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Suéde: Transmission & 220 kV de Indalsiilven (Suéde septen-
trionale) a Malmo, transmission a 380 kV Harspranget-
Hallsberg (du nord au sud de la Suéde); voir Tekn. T. du
29 mars 1947, et Rapport 211 de la CIGRE, Paris 1948.

France: Station exﬁérimentale a 500 kV de Chevilly prés de
Paris; voir Bull. Soc. franc. Electr”. t. 8(1948) n° 79,
p. 111...159, et Rapport 410 de la CIGRE, Paris 1948.

Buli §ﬁweiz. elektrotechg. Ver. Bd. 4707( 194}79)7,7 Nr.;l«

Angleterre: Transmission a4 264 kV du Central Electricity
Board, voir Rapport 226 de la CIGRE, Paris 1948.

Etats-Unis: Station expérimentale a 500 kV de la Gas & Elec-
tric Co., a Brilliant, Ohio; voir Electr. Wld. t. 128(1947),
n® 15, p. 84...86, et n° 20, p. 12...14.

Adresse de auteur:

Dipl. Ing. Dr. G. Markt, Westtiroler Kraftwerke, Museumstr.
28/III1., Innsbruck (Osterreich).

Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Die Zuleitung des Triege in den Barberinesee

Mitgeteilt von der Abteilung Kraftwerke
der Generaldirektion der SBB
621.311.21 (494.442.2)

Wie Pressemitteilungen zu entnehmen war, hat der Ver-
waltungsrat der Schweizerischen Bundesbahnen in seiner
Sitzung vom 29. November 1948 dem von der Generaldirek-
tion vorgelegten Projekt iiber die Zuleitung des Triége in
den Barberinesee zugestimmt und hiefiir einen Kredit von
Fr. 3540 000.— bewilligt. Das Projekt sieht vor, den Triége
auf Kote 1902.80 in der Alp Emaney zu fassen und durch

Von der Hauptwasserfassung bis zum Stolleneingang ist
ein gedeckter, gemauerter Kanal mit 2 %/g9 Gefiille vorge-
sehen, von wo ein 3820 m langer Stollen in gerader Rich-
tung zum Barberinesee fiihrt. Das Stollenende befindet sich
auf Kote 1889 am Ostufer des Barberinesees, rund 1 km
nordlich der Staumauer. Das Stollengefille betriigt auf der
ganzen Linge 3,159/¢o. Der Stollen besitzt Trogprofil mit
einer minimalen Ausbruchfliche von 3,3 m2 und wird, soweit
er im guten Gestein verliuft, nicht ausgekleidet. Aus dem
geologischen Gutachten geht hervor, dass der Stollen auf
seiner ganzen Linge in standfestem Gneis liegt.
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Fig. 1
Zuleitung des Triége in den Barberinesee
' Ubersicht

einen 3,82 km langen Stollen dem Barberinesee zuzufiihren.
Dadurch wird ein Einzugsgebiet von 5,5 km? mit einer jihr-
lichen Wassermenge, bei Annahme minimaler Zufliisse, von
8,3 Millionen m3 an den Barberinesee angeschlossen. Das
bestehende Einzugsgebiet des Barberinesees von 18,6 km?
wird damit auf 24,1 km2, d. h. um 29,6 % erhoht.

Die Hauptwasserfassung des Triege ist 600 m westlich der
Alphiitten von Emaney vorgesehen. Die Sohle der Fassung
liegt auf Kote 1902.80 und der Uberfall der Staumauer auf
Kote 1903.80. Die Einlauf- und GrundablaBschiitzen sind in
einem lawinensicheren Schutzhiuschen eingebaut.

Zur Erweiterung des Einzugsgebietes werden am linken
Talhang in Emaney 4 Biiche gefasst und durch Beton- oder
Eternitrohren zur Hauptwasserfassung geleitet. Das mittlere
Gefille dieser Leitung betrigt 10 /0.

Am rechten Talhang in Emaney wird der dem Lac du
Blanchin entspringende Bach auf Kote 2087.75 gefasst und
in einem offenen Kanal bzw. einer natiirlichen Rinne in den
Zuleitungsstollen gefiihrt.

Der Beginn der Arbeiten ist fiir das Friihjahr 1949 und
der Abschluss fiir das Friihjahr 1951 vorgesehen. Die Arbeit
wird aufgeteilt in das Baulos 1, umfassend die Wasserfassun-
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gen und Hangkanile in Emaney, einschliesslich rund 1000 m
Zuleitungsstollen, und das Baulos 2, umfassend 2820 m Zu-
leitungsstollen von der Seite Barberine aus. Beim Baulos 2
kann auch im Winter gearbeitet werden, wihrend beim Bau-
los 1 die Arbeiten wegen Lawinengefahr im Winter einge-
stellt sind.

Bereits bei der Erstellung des Kraftwerkes Vernayaz im
Jahre 1927 wurde der Triege auf Kote 1106 gefasst und in
den Zuleitungsstollen des Kraftwerkes geleitet. Ein grosser
Teil des anfallenden Sommerwassers geht dabei verloren.
Das gesamte Einzugsgebiet des Triége betrigt bei Kote 1106
rund 9,8 km2. Durch die Zuleitung des Triége in den Bar-
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Zuleitung des Triége in den Barberinesee
Léingenprofile

Durch die Zuleitung des Triége in den Barberinesee kann
ohne Vergrosserung des bestehenden Stauraumes und unter
der Annahme minimaler Zufliisse ein Energiegewinn von
15,7 GWh pro Jahr erzielt werden, wovon 11,9 GWh 1) auf die
Sommer- und 3,8 GWh auf die Winterperiode entfallen. Der
Gestehungspreis der neu gewonnenen Energie stellt .sich auf
1,36 Rp./kWh. An den bestehenden hydro-elektrischen Ein-
richtungen der Kraftwerke Barberine und Vernayaz sind in-
folge der Zuleitung des Triége keine Erweiterungen er-
forderlich.

Fig.3
Die Wasserfassung des Triége

A  Wasserfassung
B Stolleneingang rechter Talhang
€ Zuleitung linker Talhang

Die Ausniitzung der gesamten Wassermenge des auf
Kote 1902.8 gefassten Triége als Winterenergie erfordert die
Vergrosserung des Stauraumes in Barberine, was durch die
Erhohung der bestehenden Staumauer oder die Erstellung
einer neuen Staumauer in Vieux Emosson erreicht werden
kann. Die Studien hiefiir sind zurzeit im Gange.

1 GWh = 10° Wh = 10° (1 Million) kWh.

berinesee ab Kote 1902.8 verbleibt fiir die Wasserfassung auf
Kote 1106 ein Einzugsgebiet von 4,3 km2 mit einer jihrlichen
minimalen Wassermenge von 5,7 Millionen m3, die restlos
im Kraftwerk Vernayaz ausgeniitzt werden kann.

Die Zuleitung des Triége in den Barberinesee bedeutet
eine Erhchung der eigenen Energieerzeugung der Schwei-
zerischen Bundesbahnen. Es sei auch auf die zurzeit in Aus-
filhrung begriffene Zuleitung der Garegna aus dem Val Ca-
naria in den Ritomsee und auf die gegenwiirtige Erweiterung

Fig. 4
Stausee Barberine
D Projektierter Stollenausgang des Triége

der wasserbaulichen Anlagen des Kraftwerkes Massaboden
hingewiesen. Diese Erweiterungen ergeben mit der Zuleitung
des Triége in den Barberinesee bei minimalen Zufliissen
einen Energiegewinn von rund 43 GWh, wovon 3% auf den
Sommer und % auf den Winter entfallen. Nach der Ver-
grosserung der Staurdume in Ritom und Barberine und der
Fertigstellung der Umbauarbeiten in Massaboden ergibt sich
eine Vermehrung der Winterenergie um rund 55 GWh.
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Neuer elektrischer Létkolben
621.791.332
Ein elektrischer Lotkolben soll die Aufgabe erfiillen, die
fiir die Herstellung einer Lotstelle notige Wiirme zu liefern.
Dieses Problem kann nur mit einem Apparat zufriedenstellend
gelost werden, der folgende Forderungen erfiillt: Grosse Le-
bensdauer und kleine Unterhaltskosten, wobei in erster Linie
eine zunderfeste Lotspitze anzustreben ist, denn das bekannte
Verzundern bedingt deren Nacharbeiten. Abgesehen vom
Arbeitsaufwand wird dadurch die Form der Létspitze ver-
dindert. Dass sich Veriinderungen an Werkzeugen auf die
Arbeitsleistung nachteilig auswirken, diirfte allgemein be-
kannt sein. Ferner soll die Wirmeabgabe den jeweils auszu-
fiihrenden Lotstellen angepasst werden kénnen, -damit sich
ein Lotkolben sowohl fiir kleine, als auch fiir grosse Lotstellen
eignet. Weitere wiinschenswerte Eigenschaften sind: kleines
Gewicht, rasche Aufheizzeit, guter Wirkungsgrad und kleine,
derart angeordnete Lotspitze, dass auch schwer zugiingliche
Lgtstellen miihelos erreichbar sind.

Dass die heute allgemein gebriduchlichen Létkolben eine
Lésung darstellen, die vom anzustrebenden Ziel noch entfernt
ist, soll die folgende Betrachtung zeigen.

Beginnen wir mit der Energiebilanz. Angenommen, mit
einem elektrischen Litkolben, dessen Heizkorper eine elek-
trische Leistung von 100 W in Wirme umsetzt, werde alle
2 Minuten eine Lotstelle ausgefiihrt. Rechnen wir mit einer
durchschnittlichen Létdauer von 5 s pro Litstelle, und nehmen
wir ferner an, dass wihrend dieser Zeit eine Wirmeleistung
von 30 W abgegeben wird (dieser Wert von 30 W ist iibrigens
sehr hoch eingesetzt), dann erhalten wir einen Wirkungsgrad
von ca. 19,. In Laboratorien und Reparaturwerkstiitten, in
denen das Verhiltnis Létzeit zu Ruhezeit in den meisten
Fillen ungiinstiger ist, wird dieser Wirkungsgrad_noch_be-
deutend schlechter.

Ein weiterer Nachteil der gebriiuchlichen Létkolben, der
schwerwiegender ist als der schlechte Wirkungsgrad, ist das
Verzundern der Kupferlotspitze und der damit verbundene
teure Unterhalt. Bei den iiblichen Ausfiihrungen wird die
Wirme, die in einem Heizkérper erzeugt wird, auf einen
Kupferkorper iibertragen und dort gespeichert. Aus Sicher-
heitsgriinden befindet sich zwischen diesen beiden Elemen-
ten eine keramische Isolation, die einen schlechten Wirme-
leiter darstellt. Diese Isolation bewirkt eine langsame Wirme-
iibertragung und ein grosses Temperaturgefillle, was eine re-
lativ hohe Heizkérpertemperatur verlangt. Die Temperatur
des Kupferkérpers, der sogenannten Lotspitze, steigt durch
den Wirmezufluss langsam an, um sich asymptotisch einem
Grenzwert zu nihern. Diese obere Grenztemperatur ist erreicht,
wenn die durch Konvektion und Strahlung abgefiihrte Wirme
mit der zugefiihrten elektrischen Energie im Gleichgewicht
ist. Die Wirmemenge, die im Moment des Litens zur Verfii-
gung steht, ist durch die Kupfermasse und durch die Differenz
zwischen oberer und unterer Grenztemperatur bestimmt,

SEV 15781 %

Fig. 1
Schnellheizlotaggregat Typ EL 1 der Firma Knobel & Co.,
Ennenda

wobei die untere Grenztemperatur mit dem Schmelzpunkt des
Liotzinnes identisch ist. Im Interesse einer moglichst geringen
Oxydation der Lotspitze wird man danach trachten, die obere
Grenztemperatur moglichst tief zu halten. Eine Reduktion

dieser Temperatur hat jedoch bei gleicher Wirmekapazitiit
zur Folge, dass die Kupfermasse entsprechend vergréssert
werden muss. Aus Gewichtsgriinden ist man jedoch hier an
enge Grenzen gebunden. Ausserdem bewirkt eine Vergrosse-
rung der Kupfermasse eine Oberflichenvergrosserung, wo-
durch die Wirmeverluste an die umgebende Luft steigen. Eine
Verbesserung dieser Verhiéltnisse hat man 'mit den bekannten
Litkolbenstéindern zu erreichen gesucht, die beim Auflegen
des Litkolbens die Energiezugabe reduzieren. Diese Not-
losung ist jedoch in den meisten Fillen wertlos, denn durch
das Verkleinern der angelegten Spannung wird wohl die obere
Grenztemperatur erniedrigt, aber gleichzeitigz wird dadurch
die Wirmespeicherung reduziert. Im Létmoment, der im all-
gemeinen nur einige Sekunden dauert, kann sich die zur Ver-
fiigung stehende grossere elektrische Leistung, infolge der
Wirmetrsigheit des Heizkérpers, nicht schnell genug auswirken.
Bei solchen Verhiltnissen wiirde mit einer dauernden Reduk-
tion der Spannung das gleiche Ziel erreicht.

Wir sehen also, dass man sich mit den heute gebriuchlichen
Létkolbenkonstruktionen in einer Sackgasse befindet. Ent-
weder muss man sich mit einer starken Verzunderung und
grossen Temperaturinderungen abfinden, wenn kleines Lot-
kolbengewicht gewiinscht wird, oder man verringert die Oxy-
dation auf Kosten der Handlichkeit des Werkzeuges.

Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
Lotspitze Typ LP1 Lotspitze Abbrenneinsatz
o Heizelement Typ LP2 Typ LP5

b Lotspitzenmaterial

Unter sorgfilltiger Beriicksichtigung dieser Umstiinde
wurde nun ein neuer Létkolben entwickelt, der im folgenden
kurz beschrieben werden soll.

Fig. 1 zeigt das Lotaggregat, das aus dem eigentlichen Lot-
kolben und einem Anpassungstransformator besteht. Die
‘Wirmeentwicklung, die derjenigen eines normalen Kolbens
von ca. 150 W entspricht, erfolgt in der kleinen Lotspitze 1, die
an Hand von Fig. 2 niiher erkldrt werden soll.

a zeigt das einfache, robuste Heizelement, das durch das
Létspitzenmaterial umpresst ist. Da der Heizstrom sehr gross
ist, die Spannung entsprechend klein, eriibrigt sich eine spe-
zielle Isolation zwischen diesen beiden Teilen. Die geringe
Oxydschicht, die mit einem Spezialverfahren erzeugt wird,
stellt eine ausreichende Isolation dar. Durch diese Anordnung
ergibt sich eine Lotspitze mit neuen, hervorragenden Eigen-
schaften. Die Forderung nach einer sehr guten Wirmeleit-

fihigkeit des Liotspitzenmaterials, die fiir normale Litkolben

unbedingt erfiillt werden muss, tritt in den Hintergrund, da
die Wirme in unmittelbarer Nihe der Lotstelle erzeugt wird.
Dadurch wird es méoglich, Metalle zu verwenden, die bei den
auftretenden Temperaturen praktisch nicht verzundern und
die von fliissigem Lotzinn leicht benetzt werden. Durch das
Wegfallen einer dicken Isolationsschicht wird die Wirme
direkt vom Heizelement auf die Létspitze iibertragen. Dadurch
wird die Temperaturdifferenz zwischen diesen beiden Elemen-
ten sehr klein, wodurch die Lebensdauer des Heizelementes
praktisch unbegrenzt wird.

Fig. 3 zeigt eine andere Ausfiihrungsform einer Lotspitze
und Fig. 4 stellt einen Abbrenneinsatz dar, der fiir das Ent-
fernen von Isolationen an Schaltdrihten verwendet wird.

Die Liotspitze I ist mit den Schrauben 2 (Fig. 1) an den bei-
den Triigern, die gleichzeitig als Stromzufiihrungen dienen,
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befestigt. Ein Kurzschliessen dieser Triiger mit Chassisteilen
bleibt ohne Wirkung, da diese eine sehr kleine Spannung
fithren (kleiner als 1.V). Das Kabel 6, das den Loétkolben mit
dem Transformator verbindet, besteht aus 2 Hauptadern, die
direkt mit den beiden Trigern in Verbindung stehen, und aus
2 Steueradern, die zum Druckkontakt 5 fiihren, der im Hand-
griff 4 eingebaut ist. Der Schalter 8 im Transformator 7 ge-
stattet eine optimale Anpassung an die bestehenden Lot-
verhiltnisse. Fiir Lotarbeiten, bei denen die effektive Lotzeit
verglichen mit der Ruhezeit klein ist, wird dieser Betriebsarten-
schalter vorteilhaft auf Stellung «schwarz» gestellt. Bei dieser
Betriebsart ist der Lotkolben im Ruhezustand stromlos. Eine
kleine Bewegung des Daumens geniigt dann, um den Druck-
knopfschalter zu betitigen. Dadurch wird der Heizkorper
unter Spannung gesetzt, und die grosse zur Verfiigung stehende
Energie heizt die kleine Lotspitzenmasse in ca. 10 Sekunden
auf die gewiinschte Lottemperatur. Die Lotspitzentemperatur
kann durch Qﬂ'nen und Schliessen des Druckkontaktes, was
nach kurzer Ubung gefiihlsmissig und automatisch erfolgt,
den jeweiligen Verhiltnissen individuell angepasst werden. Es
lassen sich dadurch mit einem Létkolbentyp kleine, sowie
grosse Lotstellen gleich zuverldssig und rationell ausfiihren.
Da der Heizkérper wihrend der Létpausen stromlos ist, re-
duziert sich der Energieverbrauch auf einen Bruchteil des-
jenigen eines normalen Kolbens.

Fiir Seriearbeiten, bei denen der Létkolben mit kleinen
Unterbriichen dauernd gebraucht wird, stért in vielen Fillen
die Anheizzeit von-10 Sekunden. Fiir solche Verhiltnisse wird
der Betriebsartenschalter auf Stellung «weiss» gebracht, wo-
durch die Lotspitze mit einer kleinen Leistung von ca. /g des
Nennwertes dauernd geheizt wird. Da die Oberfliche der Lot-
spitze sehr klein ist, geniigt diese Leistung, um die Temperatur
knapp an der Schmelzgrenze des Lotzinnes zu halten. Die
‘Wartezeit wird dadurch praktisch vollstiindig eliminiert, denn
eine Betiitigung des Druckknopfes bewirkt, dass die Létspitze
aus diesem Bereitschaftszustand sofort Betriebstemperatur
erreicht. Der Vollstindigkeit halber sei hier erwihnt, dass die
bekannten amerikanischen Schnellheizlétkolben, die mnicht
nach dem gleichen Prinzip arbeiten, diese Dauerheizstellung
nicht aufweisen. _

Zusammenfassend ergeben sich folgende Vorteile gegeniiber
den gebréduchlichen Létkolben: Sofortige Latbereitschaft —
Sehr grosse Lebensdauer der Létspitze, wobei besonders wich-
tig ist, dass beim FErsetzen einer Lotspitze der Heizkorper
ebenfalls ersetzt wird. Die iibrigen Bestandteile werden nicht
heiss und deren Lebensdauer ist entsprechend gross — Sehr
kleiner Energieverbrauch — Kleines Gewicht und angenehme
Gewichtsverteilung, da der Schwerpunkt im Handgriff Liegt,
nicht wie bisher in der Létspitze. M. Hifliger.

In Mittelamerika aufgetretene Schiden an

Telephon-Freileitungen
621.395.73.0046

Wihrend des starken Windes, welcher am 4. und 5. Ja-
nuar 1948 blies, sank die Temperatur bis auf — 10 °C, und
es fielen mehrere cm Schnee.

An den Leiterseilen bildete sich ein Schneemantel von
8 cm Durchmesser, wodurch ausser deren Gewicht der Luft-
widerstand noch betrichtlich erhoht wurde, was dazu fiihrte,
dass in den Morgenstunden des 5. Januars 1948 95 Masten der
Linie Mexico—Laredo und 28 Masten der Linie Saltillo—
Torreon brachen.

Die Arbeiter, welche in Saltillo mit der Herstellung neuer
Anschliisse beschiftigt waren, wurden sofort zu Reparatur-
arbeiten herangezogen, welche jedoch nur sehr langsam fort-
schritten, da die aus tropischen Gebieten stammenden Leute
nicht an die Kilte gewohnt waren. Man musste daher weitere
Arbeiter, nimlich noch fiinf Gruppen, von verschiedenen
Plidtzen heranziehen. Drei davon arbeiteten. am Montag, dem
6. Januar, <auf Hochtouren»; nachdem sie einen Tag und
eine Nacht durchgearbeitet hatten, war die Linie am Montag-
vormittag um 11 Uhr provisorisch wieder hergestellt. Bis
dann hatten alle fiinf Gruppen zusammengearbeitet;” ein
Lastwagen aus Mexico brachte neue Masten, welche unver-
ziiglich aufgestellt, wurden.

Am 8. Januar, um 2 Uhr nachmittags, war auch die Strecke
Saltillo—Torreon provisorisch wieder hergestellt.

Fig. 1 zeigt einen gebrochenen Mast, dessen oberer und
unterer Teil mit Drahtseilen zusammengehalten wurde. Wo
die Masten am Boden abgebrochen waren, wurden die ein-
gerammten Teile ausgegraben und der gebrochene Mast
eingesetzt, so dass die Leiter niedrig genug lagen, um rasches
Ausbessern zu ermoglichen, anderseits aber hoch genug, um
nicht mit dem Boden in Beriihrung zu kommen.

Fig. 1
In der Mitte
gebrochener Mast,

bereits wieder
aufgestellt

Diese Massnahmen wurden ergriffen, damit innert kiir-
zester Frist die Leitung wieder betriebsfihig sei. Nachher
wurden die Masten wie gewohnt und mit der notigen Sorg-
falt aufgestellt, und die Unterbrechungen auf ein Minimum
beschrinkt. Dies war jedoch nicht immer méglich, da an
manchen Stellen die Seile so nahe dem Erdboden lagen, dass

Fig. 2

Instandgestellter,

verkiirzter Mast;

dahinter der neue
Mast

beim Ausgraben neuer Locher die verwendeten Eisenstibe
wegen des harten Bodens mit den Leitern in Kontakt kamen.
Beim Aufstellen der neuen Masten wurden Abstand und
Profil entsprechend angepasst. Diese Arbeit, welche vom
9. bis 17. Januar ausgefiihrt wurde, verzogerte das Aufstellen
der neuen Masten.
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Da solche Witterungsverhiltnisse in der hier betrachteten
Gegend abnormal sind, war ihnen beim Bau der Leitung nicht
geniigend Rechnung getragen worden, weshalb die normalen
Verstirkungen sich gegen Biegebeanspruchung als unzuling-
lich erwiesen. ‘

Fig. 3

Verlegen der
Leitungen auf die
neuen Masten

Uber die Leiterdrihte ist folgendes zu sagen. Die vier
Leiter auf dem oberen Ausleger rissen nicht; auf dem un-
teren Ausleger rissen sie nur an zwei Masten. Alle Drihte
einer parallel laufenden Telephon- und Telegraphenlinie
rissen in simtlichen Spannweiten. Dies erklirt, weshalb der

Fig. 4

Die Linien auf den
neuen, mit Kreosot
gestrichenen
Holzmasten
nach der Reparatur

Betrieb auf der ersten Leitung zuerst wieder aufgenommen
werden konnte, obwohl die Masten der zweiten Telephon-
und Telegraphenlinie unbeschidigt waren. Der Grund muss
darin gesucht werden, dass es sich bei dieser Leitung um
Kupferdrihte handelt, wihrend die erste Leitung mit Stahl-
Aluminium-Seilen ausgeriistet ist.

Die Leiter auf der ersten Leitung sind Stahl-Aluminium-
Seile Nr. 6 (6 Al 1,68 mm <, 1 Fe 1,68 mm <); die Leiter
auf der zweiten Leitung sind Kupferdrihte Nr. 8 und Nr. 10
(1 Cu 3,26 mm <, bzw. 1 Cu 2,59 mm ©). In diesem Zu-
sammenhang mag noch interessieren, dass rund 55000 km
installiert sind, wovon 70 % mit Stahl-Aluminium-Seilen

Nr. 6 und 8 (Kabeldurchmesser Nr. 6: 5,04 mm, Nr. 8:
3,99 mm).

Fig. 2 zeigt die Hohe der Leiter iiber dem Boden, Fig. 3
das Auswechseln der Masten und Fig. 4 die bereits reparierte
Leitung. Die Fig. 5 und 6 wurden wihrend der Aufstellung

Fig. 5

Die neue Linie
am Eingang
nach Saltillo

der Linie aufgenommen, wobei auf Fig. 5 ein Ausschnitt der
Linie beim Eingang nach Saltillo festgehalten ist. Fig. 6 zeigt
die Masten in der Strasse, die nach Monterrey fiihrt und wo
der Abstand zwischen den Masten manchmal weniger als
20 m betrdagt. Daraus geht auch hervor, dass es gefihrlich
wiire, diese leichten Masten mit neuen Leitungen zu belasten.

Zwischen km 195 und 197 der Eisenbahnstrecke Torreon—
Saltillo befindet sich eine Anzahl Masten iiber einer Strecke
Land, wo starke Erosionen wihrend der Regenperiode statt-

Fig. 6

Die Linie am Ausgang
auf dem Weg nach
Monterrey

Mastenabstand
sehr klein

£V 15620

fanden. Dieser Teil der Leitung wurde deshalb auf etwas
festeren Grund verlegt. Die Fig. 7 und 8 zeigen den Zu-
stand der Leitung in diesem Abschnitt. |
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Die Masten wurden provisorisch zur Betriebsaufnahme
instandgestellt; Mannesmann-Masten wurden spiter durch mit
Kreosot gestrichene Holzmasten ersetzt.

95 Masten auf der Linie San Luis Potosi—Saltillo, zwi-
schen km 895 und 903 der Eisenbahnlinie, wurden durch mit

Fig. 7

Détail des
Erosionsgebietes
der Linie
Saltillo—Torreon

km 195...197

Fig. 8
Blick auf das
Erosionsgebiet,

iiber welches die
Linie fiihrt

Kreosot gestrichene Holzmasten von 25 Fuss (8,62 m) und
8 gestrichene Holzmasten von 30 Fuss (9,14 m) ersetzt.

28 gestiirzte Masten der Linie Saltillo—Torreon zwischen
km 284 und 278 der Eisenbahn wurden durch sechzehn 25 Fuss
(8,62 m), elf 30 Fuss hohe (9,14 m) und einen 35 Fuss

Fig. 9
Ein geknickter Mast

Fig. 10

Ein dreifach
abgebogener Mast

Dieses Bild zeigt,
dass die Verstdrkungen
den Mast nicht am
Umbiegen verhindern
konnten

hohen (10,66 m) Masten ersetzt. Zwei der 30 Fuss hohen
Masten waren gespleisst.

Die Linie San Luis Potosi war am 7. Januar, um 11 Uhr,
und die Linie Saltillo—Torreon am 8. Januar, um 14 Uhr,
betriebsbereit. A.C.

 Kritische Betrachtung
iiber die neu festgelegten amerikanischen Beleuchtungsstirken

Es hat sich friihzeitig als notig erwiesen, Richtlinien fiir
die zu empfehlenden Beleuchtungsstirken fiir einzelne Ar-
beiten herauszugeben, um den Lichttechniker einerseits, den
Auftraggeber anderseits bei der Projektbearbeitung zu unter-
stiitzen. Solche Richtlinien wurden in den USA erstmals 1915
von der Illuminating Engineering Society, kurz IES ge-
nannt, herausgegeben. In Deutschland wurden sie unter dem
Titel «Leitsitze fiir die Beleuchtung mit kiinstlichem Licht»
1931 als Erginzung friiherer Leitsiitze aufgestellt, und 1935
in unverinderter Form in die Deutsche Industrie-Norm
DIN 5035 iibernommen. Gleiche Leitsitze wurden im Jahre

1) Publikation Nr. 144 des SEV.

389.6 : 628.93 (73)
1939 (revidiert 1947) als «Schweizerische Allgemeine Leit-
sitze fiir elektrische Beleuchtung» herausgegeben 1).

In dem im Jahre 1947 herausgegebenen Handbuch der
Illuminating Engineering Society, New York, sind alle diese
friiher festgelegten Erfahrungswerte iiber den Haufen ge-
worfen worden, indem die neuen Werte durchwegs eine
100 %ige Erhohung gegeniiber den friiheren aufwiesen. Diese
unter dem Titel <«American Recommended Practice of
Lighting» neu herausgekommenen Werte haben, wie nicht
anders zu erwarten war, ziemlich starkes Aufsehen erregt.
Wihrend die einen sich kritiklos iiberzeugen liessen und
sich die neu empfohlenen Werte zu eigen machten, miss-
trauten die anderen auf Grund eigener langjihriger prak-
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tischer Erfahrung diesen neuen Veroffentlichungen, ohne sich
jedoch dariiber klar zu werden, welche Werte nun in Zu-
kunft fiir unsere Verhiltnisse massgebend zu sein hitten.

Nun aber sind in den USA selber massgebende Stimmen
laut geworden, die sich gegen die hohen Werte empfohlener
Lichtstirken im IES-Handbuch wenden. Es diirfte sich daher
lohnen, die gegen diese neuen Werte in den USA selber vor-
gebrachte Kritik zu untersuchen. Eine sehr aufschlussreiche
publizistische Auseinandersetzung befindet sich im Septem-
ber-Heft der IES 2), in welchem Miles 4. Tinker, Universitat
Minnesota, gegen die von M. Luckiesh, Direktor des Lighting
Research Laboratory der General Electric Company, Nela
Park, Cleveland (Ohio), empfohlenen Werte, die dem IES-
Handbuch zugrundeliegen, Kritik iibt und in dieser Kritik
durch M. E. Bitterman, Department of Psychology der
Cornell Universitit, Ithaca, und verschiedene andere Person-
lichkeiten unterstiitzt wird.

Die Quintessenz dieser Kritik besteht darin, dass die Fest-
legung dieser empfohlenen Werte lediglich auf Grund tech-
nischer Experimente ohne Beriicksichtigung des psychologi-
schen Moments zustandegekommen ist. Obgleich seit 50 Jah-
ren in den USA eine Amerikanische Psychologische Verei-
nigung sich mit der Frage der hygienischen Beleuchtung
beschiftigt, seien weder Psychologie noch Psychologen in der
Gruppe titig gewesen, die diese neuen Normen festlegte.
Eine enge Zusammenarbeit zwischen Ingenieuren, Psycholo-
gen und Physiologen sei aber unbedingt notig, wenn man zu
einem zuverlissigen Resultat kommen wolle.

Die von Luckiesh und Moss empfohlenen Helligkeits-
werte, die im IES-Handbuch iibernommen wurden, basieren
auf: 1. Sichtbarkeitsmessungen mit einem Sichtbarkeitsmes-
ser eigener Konstruktion, 2. Untersuchungen iiber die bevor-
zugte Beleuchtungsstirke, 3. Experimente iiber die Seh-
schirfe, 4. solche iiber die Nervenspannung der Augenmus-
keln, 5. iiber die Konvergenzreserve der Augenmuskeln,
6. iiber die Hiufigkeit des unwillkiirlichen Zwinkerns und
1. iiber die Pulsfrequenz.

Um seine Kritik an der experimentellen Festlegung von
Daten vom rein technischen Standpunkt aus, ohne Beriick-
sichtigung des psychologischen Faktors, zu illustrieren, fiihrt
Bitterman folgendes Experiment an, welches beweist, dass es
bei solchen Experimenten sehr oft geschieht, dass das Re-
sultat dadurch gefilscht wird, dass die Versuchspersonen
durch unbeabsichtigte Suggestion der untersuchenden Per-
sonen beeinflusst werden konnen:

Eine Gruppe von Arbeitern wurde mit dem Zusammen-
setzen von Leuchten beschiftigt, zuerst bei 240 Lux, dann
bei 460 Lux und zum Schluss bei 700 Lux Helligkeit. Mit
jeder Steigerung der Beleuchtungsstirke erhéhte sich die
Produktion merklich. In einem Gegenversuch wurde dann
eine andere Gruppe von Arbeitern mit der gleichen Arbeit
beschiiftigt, zuerst bei 100 Lux, dann mit kleineren Hellig-
keiten. Bis zur Erreichung von 30 Lux steigerte sich aber
die Leistung ebenfalls, und nur von 30 Lux abwirts fiel die
Produktion.

Das Resultat war demnach, dass solange die Helligkeit
das Minimum von 30 Lux iibersteigt (kritische Beleuchtungs-
starke) jeder Wechsel in der Beleuchtungsstirke, gleichgiiltig
ob nach oben oder unten, eine Zunahme der Produktion be-
wirkt hatte. Die Leistung der Arbeiter erhohte sich, nicht
weil die Beleuchtung ihre Arbeit leichter gemacht hatte, son-
dern weil sie unter den neuen Bedingungen angestrengter
arbeiteten als unter den alten. Bitterman folgert daraus,
dass solche Versuche, da sie unter einer gewissen Beein-
flussung stattfinden, keine giiltigen Resultate ergeben.

Tinker zeigt aber noch éinen Fehler in der Methode
auf, der den Experimenten von Luckiesh und Moss durch-
wegs anhaftet. Diese haben z. B. die Sehschirfe nur bei
10 Lux, 100 Lux und 1000 Lux untersucht und aus dem Re-
sultat gefolgert, dass mit zunehmender Helligkeit die Seh-
schirfe auch zunimmt. R. J. Lythgoe, London, hat tatsiichlich
gezeigt, dass unter gewissen Messhbedingungen die Sehscharfe
bis und iiber 10000 Lux zunimmt. Die genaue Priifung
seiner Daten zeigt aber, dass das Knie der Kurve der Ver-
besserung der Sehschiirfe ungefihr bei 100 Lux liegt, dass
von ca. 200 Lux an die Zunahme nur schwach ist und von
500 Lux aufwirts die Kurve praktisch horizontal verliuft, so

2) Iluminating Engineering Bd. 43 (1948), Nr. 8.

dass es sehr fraglich erscheint, ob die geringe Zunahme an
Sehschiirfe oberhalb 200 Lux den Aufwand fiir hihere Hellig-
keiten rechtfertigt. Wenn Luckiesh und Moss also beabsich-
tigten, die kritische Beleuchtungsstirke (d. h. die Hellig-
keit, oberhalb welcher praktisch kein Gewinn an Sehschiirfe
erzielt wird) festzustellen, hiitten sie bei ihren Versuchen
unbedingt auch die Zunahme der Sehschirfe zwischen
100 Lux und 1000 Lux untersuchen miissen. Tinker zeigt an
konkreten Beispielen, indem er die Experimente von
Luckiesh und Moss untersucht, wie diese Kritik fiir alle
grundlegenden Daten, die von Luckiesh vorgelegt werden,
gilt:

Bevorzugte Beleuchtungsstirke: Luckiesh und Moss fithren

" Daten iiber bevorzugte Beleuchtungsstirken auf, um ihre

Behauptung zu erhirten, dass hohe Beleuchtungsstirken
(500...1000 Lux) fiir zweckmiissiges Sehen notig sind. Tinker
stellte aber auf Grund durchgefiihrter Experimente fest, dass,
wenn eine lesende Person auf 80 Lux adaptiert ist, die von
ihr bevorzugte Helligkeit um gut zu lesen 120 Lux war, dase
aber bei einer Adaption auf 520 Lux die bevorzugte Beleuch-
tungsstirke 520 Lux war. Daraus folgert er, dass die Stiirke
der Helligkeit, auf welcher die lesende Person adaptiert ist,
eine dominierende Rolle fiir den von ihr bevorzugten Hel-
ligkeitsgrad spielt, und dass daher das Abstellen auf die be-
vorzugte Helligkeit kein zufriedenstellendes Kriterium ist,
um die benétigte Lichtstiirke fiir eine bestimmte Sehaufgabe
festzulegen. '

Sichtbarkeitsmessungen: Bitterman lehnt den Gebrauch
des Sichtbarkeitsmessers von Luckiesh und Moss als Basis
zur Festlegung von Standardwerten ab, da diesem Hilfsmittel
jede Anpassungsfihigkeit fehlt, die dem menschlichen Organ
eigen ist. Er erwiihnt, dass auch Dunbar zu der gleichen
Uberlegung kommt. Harrison stellt fest, dass unter Beriick-
sichtigung der Erschwernisse, die infolge Blendung bei
grossen Helligkeiten auftreten, gute Sichtbarkeit und Wohl-
befinden zwei getrennte Faktoren sind, die sich nicht immer
genau decken. Niemand will bestreiten, dass Sichtbarkeit ein
wesentlicher Faktor fiir leichtes Sehen ist, aber es ist sehr
fraglich, ob man Standardwerte vorschreiben darf, die ledig-
lich auf Messungen mit dem von Luckiesh und Moss kon-
struierten Sichtbarkeitsmesser basieren.

Kritische und zweckmiissige Helligkeit: Tinker hat die
Daten fiir kritische Beleuchtungsstirken (die Helligkeiten,
oberhalb welcher keine Steigerung der Sichtbarkeit eintritt)
folgendermassen zusammengefasst:

30...40 Lux fiir Erwachsene zum Lesen von gutem Druck
(10 Punkt) auf gutem Papier,

70 Lux zum Lesen der Zeitung,

40...60 Lux fiir Kinder zum Lesen und Studieren,

weniger als 100 Lux zum Addieren,

80...100 Lux zum Sortieren der Post,

200..230 Lux fiir die exakte Arbeit des Setzens von Hand

(7-Punkt-Typen),
300 Lux zum Einfideln einer Nadel. '

Um die zweckmiissige, d. h. die wiinschenswerte Hellig-
keit zu erhalten, wiren diese Zahlen um eine entsprechende
Sicherheitsmarge zu erhohen, um individuelle Verschieden-
heiten und dergleichen zu beriicksichtigen.

Fiir Schulbeleuchtung stellte Tinker fest, dass fiir ge-
wohnliche Arbeiten die zweckmiissige Helligkeit 150 Lux
betrigt und dass 250...300 Lux fiir die schwierigsten Arbeiten
ausreichend sind. Diese Daten stimmen mit den Amerikani-
schen Richtlinien fiir Schulbeleuchtung iiberein, welche fol-
gende Mindesthelligkeitswerte festlegen:

150 Lux fiir Klassenriume,
250 Lux fiir Nih- und Zeichen-Klassen 3).

Tinker findet, dass es fiir jeden, der sich unparteiisch
mit dieser Materie beschiftigt, klar ist, dass grossere Hellig-
keiten, wie sie nun im IES-Handbuch empfohlen werden,
welches 300 Lux fiir Klassenrdume und 500 Lux fiir Zeichen-
Klassen vorsieht, fiir zweckmissiges Sehen nicht notig sind.

Tinker stellt fest, dass z. Z. kein giiltiges Werk iiber
durchgefiihrte Experimente erhiltlich ist, das iiberhaupt die

3) Die Schweizerischen Allgemeinen Leitsitze filir elek-
trische Beleuchtung (Publ. Nr.144 des SEV) empfehlen als
mittlere Beleuchtungsstirke in Schulen ebenfalls 150 Lux fiir
feine Arbeiten.
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Notwendigkeit einer Intensitit von iiber 500 Lux fiir be-
quemes, zweckmiissiges Unterscheidungsvermogen (unter-
schiedliches Sehen) beweist. Die Helligkeitswerte von 100...
200 Lux sollten etwas erhoht werden (um 50..100 Lux) fiir
Augen mit leichten Defekten oder fiir solche, die korrigiert
sind. Bei den hoheren Helligkeitsstufen jedoch wird auch fiir
solche Leute kein praktischer Gewinn erzielt durch Stei-
gerung der Helligkeit. Dies gilt sowohl fiir Schulkinder, als
auch fiir Erwachsene. Bei Helligkeiten von 500 Lux und
mehr, bei kiinstlicher Beleuchtung, tritt das Gefahrmoment
der Blendung ein, wie Harrison beobachtet hat. Tinker weist
noch darauf hin, dass eine gleichmissige Lichtverteilung und
eine gute Kontrastwirkung beriicksichtigt werden miissen.

In diesem Zusammenhang diirfte es interessant sein zu er-
withnen, dass das englische Gesundheits-Ministerium in Vor-
aussicht der nach dem Krieg notig werdenden Schulhaus-
neubauten und -wiederaufbauten bereits im Jahre 1944 mit
einer umfangreichen Rundfrage an interessierte Kreise her-
angetreten ist, um sich (durch eine Fragebogen-Aktion)
Klarheit dariiber zu verschaffen, welche Helligkeiten fiir
Schulklassen als wiinschenswert angesehen werden. Diese
Enquéte, die ca. 2 Jahre dauerte, ergab, dass eine Helligkeit
von 125...150 Lux als wiinschenswert erscheint.

Zusammenfassend kommt Tinker zu folgender Feststel-
lung: Bei niherer Priifung erweisen sich die Unterlagen als
nicht stichhaltig, die Luckiesh und Moss fiir die Ermittlung
der fiir das bequeme Sehen zu empfehlenden Helligkeits-
werte verwendet haben. Resultate von Experimenten iiber
Sehschiirfe, Muskelspannang und Sichtbarkeitsmessungen
seien falsch ausgelegt und falsch angewendet worden. Die
Technik des Zwinkerns und die Pulsfrequenz miissen als
Kriterien zuriickgewiesen werden, mangels Bestitigung durch
Versuche mit unabhiingigen Arbeitern. Es miissten neue Ver-
suche angestellt werden, die das psychologische Moment be-
riicksichtigen, um den Beweis zu erbringen, dass so hohe
Helligkeitswerte, wie sie Luckiesh und Moss empfehlen, ge-
rechtfertigt sind.

In der Diskussion haben die verschiedensten Fachleute
fiir und wider die Argumente von Luckiesh und Moss bzw.
Tinker Stellung genommen. Es ist hier nicht moglich, auf
diese Kontroverse niher einzugehen. Es sei nur darauf hin-
gewiesen, dass auch J. R. Waldram, General Electric Labora-
tories in England, feststellt, dass die Argumente von Luckiesh
fiir sehr hohe Beleuchtungsstirken nicht stichhaltig sind.
Ebenso streiten Simonson und Brozek die Notwendigkeit
hoher Helligkeiten ab. Das Wichtigste fiir den Verbraucher
sei zu wissen, welche Helligkeitswerte angemessen sind und
welche iiberschiissig sind (Luxus).

In seiner Replik bestreitet Luckiesh, dass die Grundlage
seiner Empfehlungen fiir kiinstliche Beleuchtung unsicher
sei, gibt aber zu, dass sie unvollstandig ist.

Zum Schluss nimmt Bitterman zu der vorhergehenden
Diskussion Stellung. Solange die Wissenschaft micht fihig
ist, eine komplette Antwort zu einem dringenden praktischen
Problem zu geben, sei der Ingenieur verpflichtet, auf der
Basis eines sog. informatorischen Rates vorzugehen, da es
wahrscheinlich sei, dass Gruppenratschlige, die von zusam-
mengefassten Informationen und Experimenten abgeleitet
werden, zuverliissiger sind als Einzelmeinungen. Seine An-
sicht ist, dass die ureigenste Funktion ihrer Gesellschaft
(IES) in der Formulierung von Beleuchtungs-Codes liegt,
welche die Briicke schlagen zwischen den letzten wissen-
schaftlichen Entwicklungen und den praktischen Problemen
der Beleuchtung. Aber der beste Rat, obgleich nétig, sei ge-
fiahrlich. Die Gefahr bestehe darin, dass man allzu geneigt
sei, den zweifelhaften Ursprung dieser Gruppenratschlige zu
vergessen und diese als bestehende Wahrheiten anzusehen.

Man ist tatsichlich im allgemeinen nur zu leicht geneigt,
alles was von irgendeiner kompetenten Stelle schwarz auf
weiss vorliegt, als absolut giiltig zu akzeptieren, und beson-
ders ist dies nach dem Kriege fiir alle Botschaften aus den
USA der Fall gewesen. Zum Teil riihrt dies daher, dass fast
nur in den USA die Versuche und die Weiterentwicklung
wihrend des Krieges moglich waren, wihrend alle anderen,
sonst auf diesem Gebiete titigen Organe, in den durch den
Krieg betroffenen Lindern zum Schweigen verurteilt waren.
Es lag also bisher gar keine Vergleichsméglichkeit vor, und
viele iibernahmen diese aus den USA kommenden Empfeh-
lungen kritiklos, eben weil sie aus USA kamen, wihrend sie
andere als Propaganda werteten. Nun liegen aber die ge-
schilderten ernsthaften Kritiken von amerikanischen promi-
nenten Wissenschaftern vor, so dass kein Grund mehr be-
steht, die hohen Beleuchtungswerte, die im IES-Handbuch
empfohlen werden, als absolut feststehende Grundlagen an-
zusehen.

Die ganze Diskussion zeigt aber deutlich, dass alles was
in Zahlen festgelegt wird, nur «cum grano salis» verwertet
werden darf, und dass man alle Punkte beriicksichtigen muss,
die die Sehfihigkeit beeinflussen. Da das Sehen ein kom-
plexer Vorgang und jedes Individuum gesondert reaktions-
fihig ist, muss jede Norm, die sich auf rein technische
Uberlegung stiitzt, als unbrauchbar abgelehnt werden. Ausser-
dem gehort zur einwandfreien Losung der lichttechnischen
Probleme eine griindliche Schulung, eine grosse praktische
Erfahrung und das Vermogen, sich in die zu lésende Aufgabe
einzufiihlen. E. Schneider, Basel

Wirtschaftliche Mitteilungen — Communications de nature économique

Die Brennstoff-Parititsklauseln in Energie-
lieferungsvertrigen

Nationalrat W. Triib richtete an den Bundesrat folgende
Kleine Anfrage:

<«Ist der Bundesrat bereit, der Preiskontrollstelle die ver-
bindliche Weisung zu geben, die Brennstoff-Paritidtsklausel
beim Verkauf elektrischer Energie wieder als giiltig anzuer-
kennen und damit fiir solche Vertrige den urspriinglichen
Vertragswillen herzustellen?»

Die Antwort des Bundesrates lautet auszugsweise fol-
gendermassen:

Die Eidg. Preiskontrollstelle hat am 2. Juli 1941 eine Ver-
{fligung betreffend Preise fiir elektrische Energie erlassen, in
welcher ganz besonders auf die Beobachtung der in Frage
stehenden Bestimmungen bei der Anwendung von Paritits-
klauseln in Energie-Lieferungsvertrigen (auf der Basis der
Kohlen-, Rohol- oder anderer Relationen) hingewiesen wurde.
Dabei ist festzuhalten, dass die Eidg. Preiskontrollstelle die
Verfligung im Einvernehmen mit der aus Vertretern des
Schweizerischen Energie-Konsumenten-Verbandes, des Verban-
des Schweizerischer Elektrizitdtswerke sowie des Eidg. Amtes
flir Elekirizitdtswirtschaft zusammengesetzten Elektrizitiats-
kommission herausgegeben hat.

Was die Paritidtsklauseln in Elektrokesselvertriagen betrifft,
so ist seit einiger Zeit eine erneute Priifung im Schosse der
Elektrizitatskommission im Friihjahr 1949 in Aussicht genom-
men. Bei andern Verwendungsarten ist mit Riicksicht auf die

‘
’

Preise der unter Beniitzung von elektrischer Energie herzu-
stellenden Produkte eine Zuriickhaltung am Platze. Es scheint
zur Zeit nicht angezeigt, durch Anwendung der Paritidtsklauseln
die unbesehene Anpassung der Preise fiir elektrische Energie
an die zum Teil nach wie vor hohen Preise fiir feste und
fliissige Brennstoffe zu gestatten. Fiir dieses Vorgehen spricht
insbesondere der Umstand, dass beim Abschluss der Vertrige
die exorbitante Verteuerung dieser Energietriger nicht voraus-
zusehen war.

Interpellation Triib vom 7. Februar 1949

Nationalrat W. Triib reichte am 7. Februar 1949 im Na-
tionalrat folgende Interpellation ein:

Trotz des Baues von mittelgrossen Kraftwerken in allen
Gebieten der Schweiz ist die Energieversorgung des Landes,
insbesondere die Versorgung mit Elektrizitit im Winter, be-
denklich abhiingig einerseits von internationalen Komplika-
tionen und anderseits von den Launen der Witterung.

Eine Motion Triib betreffend Schaffung eines Speicher-
beckens im Greinagebiet, unterzeichnet von 53 Mitgliedern
des Nationalrates, wurde am 19. Juni 1947 eingereicht und
am 17. Dezember 1947 begriindet. Sie ist noch nicht be-

antwortet.
Fortsetzung auf Seite 108
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Statistique de I’énergie électrique
des entreprises livrant de I’énergie a des tiers
Elaborée par I'Office fédéral de 1’économie électrique et I'Union des Centrales Suisses d’éleciricité

Cette statistique comprend la production d’énergie de toutes les entreprises électriques livrant de ’énergie a des
tiers et disposant d’installations de production d’une puissance supérieure a 300 kW. On peut pratiquement la considérer
comme concernant toutes les entreprises livrant de 1’énergie a des tiers, car la production des usines dont il n’est pas
tenu compte ne représente que 0,5 % environ de la production totale.

La production des chemins de fer fédéraux pour les besoins de la traction et celle des entreprises industrielles pour
leur consommation propre ne sont pas prises en considération. La statistique de la production et de la distribution de
ces entreprises parait une fois par an dans le Bulletin.

Production et achat d’énergie Accumulat. d’énergie
. Diffé- fees
Energie . rence |Energle enmagasinge|  Différences | Expor-
Producti Brofuchio achetée aux E 1 Energie ar Wals Jas hassins constatées tation
Midis hydraulique | thermique | Enireptises | UCRe ) fournie o ra‘ﬁgon d'seenlain penfog) omois IeARExle
industrielles Vanniée +remplissage
’ 1947148|l948/40 1947/48|1948/40|1947,48|1948/49 1947/48’1948/49 1647/4831948/49 pégg?é 1947/431194-3—/‘—16 1947/48|1948/49 1947/48“948/49
en millions de kWh %0 en millions de kWh
1 2 3 | a4 5 6 -7 8 9 10 11 12 13 14 15 , 16 17 18
|
Octobre . . . |545,1 646,05 15,0 | 10,0 | 19,3| 33,0 | 10,2 | 15,5| 589,6| 704,5/+19,5] 744 | 985 |—155/—129] 23.2| 23,1|
Novembre . |520,2 600,4‘ 11,0 20,5| 27,3| 20,5| 6,2 25,9|564,7 667,3+18,2 775 | 807 |+ 31/ —178] 25,0 22,0
Décembre . |584.3)616,9 10,9 | 23,4 | 27,8 | 14,5 7,8 | 27,5|630,8 682,3/-+ 8,2] 651 | 520 |—124|—287| 23,4 23,2
Janvier . . . |650,9 1,6 32,0 2,9 687,4 575 — 76‘ 31,5 |
Février . . . |688,9 P07 19,4 6,2 715,2 401 —174 44,0
Mars . ... |6458 | 1,2 24,3 3,5 679,8 206 - 105 24,3
‘ :
Avril . ... |646,8 | 24 21,5 9,5 | 680,5 231 — 65 25,5
Mai ..... 677,0 0,5 42,5 1,0 721,0 383 + 152, 27,1
Juin. . ... 722,5 0,5 51,8 0,4 7752 640 + 257; 37,3
Juillet. . . . |763,6 0,6 51,8 0,1 816,1 843 -+ 203 52,2
Aoiit . ... 55,4 0,5 47,6 0,2 803,7 1085 -+ 242 60,1
Septembre . |751.8 1.6 53,2 0,4 | 807,0 1114 + 29 68,2
Année. ... [79523 46,8 418,5 | 53,4 8471,0 11489 — 441,8
Oct.-déc. . . [1649,6/1863,3) 36,9 | 53,9 | 74,4| 68,0 | 24,2 | 68,9 |1785,1|2054,1|4-15,1 71,6 | 68,3

Distribution d’énergie dans le pays

Psages Electro- !Consommation en Suisse et pertes

5 A ox Pertes et |
. domezttIQucS Industrie mé?:lxlttl:lreg’ie g:g;‘:gﬁgﬁ) Traction énergie d’e i sans les |y | avee les
Mois SFfisatiat therhiie pompage?) | chaudieres et fetioa chauditres et

le pompage % le pompage

1947/48(1948,491947/48|1948/49]1947/48|1948/49 1947/48[1948/49 1947/4811948149‘1947/4811948/49 1047/48'1948/49 8 1947/48]1948/49

en millions de kWh

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Octobre . . . |238,3(287,1|114,2|1127,3 | 79,3 | 93,4| 4,1 | 25,9 43,4 43,3 | 87,1 |104,4 | 560,1| 650,8/1+16,2/566,4 (681,4
Novembre . |232.9]291,9| 98,7/125,7| 60,5 | 74,8| 18,5 | 76| 41,5| 46,5| 87,6 | 98.8 | 508,3| 635,2|+25,0/539,7 | 645,3
Décembre . |275,2/309,0|106,9(129,0 | 67,1 | 67,2| 11,0 | 3,9| 52,1| 52,2 | 95,1 | 97,8 |590,8| 654,5110,8/607,4 [659,1

(506) | (0,7)
Janvier . . . |280,3 108,3 70,0 45,9 51,3 100,1 601,5 655,9
Février . . . |268,4 106,9 66,4 82,0 49,6 97,9 584,4 671,2
Mars . ... |266,8 110,4 80,1 56,5 43,9 91,8 592,7 655,5
Avril . ... |257,1 115,1 98,7 50,9 37,9 95,3 597,8 655,0
Mai ..... 242,8 105,5 106,1 91,8 31,1 116,6 581,4 693,9
Juin. . ... 240,3 112,6 106,0 124,5 33,0 121,5 593,11 737,9
Juillet. . . . | 2474 110,2 113,0 139,6 42,1 111,6 614,5l 763 9
Aotit . ... |236,9 107,6 106,7 142,8 37,3 112,3 592,3 | 743,6
Septembre . |254,9 116,3 103,5 114,5 38,7 110,9 617,2 738,8
Année. ... [3041,3 13127 1057,4 882,1 501,9 12338 7034,1 8029,2

(113,0)
Oct.-déc. . . |746,4/888,0 | 319,8/382,0 |206,9 |235,4 | 33,6 | 37,4 |137,0 |142,0(269,8 |301,0 |1659,2/1940,5/417,0(1713,5(1985,8

20,7 | (7,9

|

) Chaudiéres a électrodes. .,

) Les chiffres entre parenthéses représentent ’énergie employée au remplissage des bassins d’accumulation par pompage.
3) Colonne 15 par rapport & la colonne 14. .

¢) Energie accumulée a bassins remplis.
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10°kW . . . .
Diagramme de charge journalier du mercredi
1500 15 décembre 1948
1400
1300 Légende:
1200 /"\ /.\‘ 1. Puissances disponibles: 108 kW
A . \ Usines au fil de I'eau, disponibilités d’aprés les apports
1100 \ /r N deat O=D)u o v o v v v v o s e
/ / \\ Usines & accumulation saisonniére (au niveau max.). . 980
1000 //l \ Puissance totale des usines hydrauliques . . . . . 1429
Réserve dans les usines thermiques . . . . . . 123
900 \// N
2. Puissances constatées:

800 \&/

N \/\ 0—A Usines au fil de 'eau (y compris usines & bassin d'ac-

700 P~ { N cumulation journali¢re et hebdomadaire).

N g N A—B Usines a accumulation saisonnigre.
\\B B—C Usines thermiques 4 livraisons des usines des CFF de

600 =/ l'industrie et importation.

500 < e : ©

0 IPNP A — 3. Production d’énergie : 108 kWh

400 A Usines au filde 'eau . . . . . . . « « . . . . 107

Usines 4 accumulation saisonniére . ., . . . . . . 104

300 Usines thermiques « « « + « « « « « « « « . - 11
Livraison des usines des CFF, de l'industrie et impor-

ahHon, ¢ n s B ¥ B @ e W o§ MW s mEm s om B4

200 Total, le mercredi 15 déc. 1948 ., ., . . . 23,6

100 Total, le samedi 18 déc. 1948 21,6

Total, le dimanche 19 déc. 1948 16,2
0
& HI&WZ 4 6 8 0 12 14 16 18 20 22 2h
103kw 6
10°kWh Production du
e .
1500 = 3 36.0 mercredi et pro-
Pr - Y —ee——
,A\ ; . duction mensuelle
1400 7 336
o S - Légende:
1300 — . - 312 1. Puissances maximums :
=8, o R P de lla production
4 totale;

1200 28.8 P, de I'exportation.

2. Production

1100 26.4 du mercredi:

(puissanc% Enoyenne ou
quantité d'énergie)
1000 2.0 a totale;
b eﬁecltivtlje des usines
au fil de I'eau;

900 2.6 ¢ possible des usines au
fil de I'eau.

800 19.2 3. Production mensuelle :
(puissz}nce moyenne

) mensuelle ou quantité
700 168 journaliére moyenne
d’énergie)
d totale;

600 14.4 e des usines au fil de
I'eau ;;ar les apports
naturels;

500 12.0 des usines au fil de

: I'eau par les apports
' i provenant de bassins

400 ' 9.6 d’accumulation;

e g des usines a accumu-
lation par les apports

300 ; 7.2 naturels

i h des usines alaccumu—
lation par préléevement

200 : 4.8 sur les réserves accu-

! Pe A, mulées; .
! - A o i des usines thermiques

100 PRI oy S T K ~ . 2.4 achats aux entreprises

e T e T ,J_I'_'_—' Snaeiie e ferroviaires et indus-
0 _ trielles, importation;
X [ xt_ [ xn [ v [T u [ W [ V[ Vi [V [ v x X [ xt [ xui [ 1 [ W] 0 g ";:‘W"a'm“? o d
1947 / 48 1948 /49 - —lec[)t;r;’iommatmn ans

SEV 15799
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Zur Zeit driingen zwei Projekte fiir die Schaffung grosser
kiinstlicher Sammelbecken und damit zu érreichender Er-
hohung des Winterwassers auf einen Entscheid. Fiir die damit
zu gewinnenden Wasserkrifte mit einem grossen Uberschuss
an Winterenergie sind die Konzessionen von den massgeben-
den Gemeinden fiir den grossten Teil der Gefille erteilt.

Bei der Kombination Zervreila-Rabiusa-Realta fehlen aber
die véllige technische und wirtschaftliche Abklirung und das
Ausfiihrungsprojekt, sowie eine leistungsfihige Interessenten-
gemeinschaft, welche Finanzierung, Bau und Betrieb der gros-
sen Kraftwerksgruppe iibernehmen kann. Bei der Kombina-
tion Greina-Blenio-Biasca fehlt nur noch die Verstindigung

zwischen den Kantonen Graubiinden und Tessin fiir die Aus-
niitzung von Speicherbecken und Wasser mit dem gréssern
Gefille nach Siiden.

Ist der Bundesrat bereit, gestiitzt auf Art. 15 des Wasser-
rechtsgesetzes unterstiitzend und vermittelnd einzugreifen,
um eine Interessentengemeinschaft fiir Zervreila-Rabiusa zu
schaffen und damit dem Biindner Volk die Zustimmung
zur Wasserableitung fiir Greina-Blenio zu ermoglichen?

Da keine Verhandlungen mit dem Ausland nétig sind,
konnen diese zwei grossen Winterspeicherwerke nach rein
schweizerischen Erwiigungen verwirklicht werden.

Miscellanea

In memoriam

Hans Keller . Zu friih wurde am 12. Januar 1949
Dr. Hans Keller, Vorstand der Forschungs- und Versuchs-
anstalt PTT, Mitglied des SEV seit 1941, seinen Angehorigen

und einem ausgedehnten Kreise von Freunden und Bekann- |

ten entrissen. Ein Herzschlag setzte seinem titigen Leben
ein Ende. :

Hans Keller, Biirger von Winterthur, wurde am 30. Mai
1888 in Winterthur geboren. Schon friih zog es ihn zum
Lehrfache und zum wissenschaftlich-technischen Berufe.
Nachdem er 1912 das Patent als ziircherischer Sekundarlehrer
erworben hatte, finden wir ihn beim Studium der Physik
und Mathematik an den Universitdten Ziirich, wo vor allem
Prof. Kleiner sein Lehrer war, und Gottingen, sowie an der
Eidgenossischen Technischen Hochschule; 1917 erfolgte seine
Promotion zum Dr. phil. der Universitit Ziirich auf Grund

Hans Keller
1888—1949

einer Dissertation «Uber Spulenkapazititen von ein-, zwei-
und mehrlagigen Drahtrollen>. Nun war fiir ihn auch der
Weg geoffnet fiir eine Beschiftigung in der Industrie, wofiir
er infolge seiner praktischen Veranlagung eine besondere
Neigung empfand. Bei der Firma Triib, Tauber & Co. in

Hombrechtikon und Ziirich war der junge Physiker im Priif-

feld titig und wirkte bei der Projektierung von Ozonanlagen
fiir chemische Fabriken mit. Aber schon 1920 trat er in den
Dienst der Technischen Abteilung der Schweizerischen Ober-
telegraphendirektion. Mit der Ausdehnung dieses Verwal-
tungszweiges sollte sich nun auch hier sein Pflichten- und
Wirkungskreis in fruchtbarer Weise vergrossern. Er wurde
1931 Sektionschef als Nachfolger des damals zum Professor
an der Eidgenossischen Technischen Hochschule ernannten
Dr. J. Forrer, 1944 Abteilungschef und, kurze Zeit nach Vol-
lendung des 60. Altersjahres, im Sommer 1948 Vorstand der
Forschungs- und Versuchsanstalt der PTT.

So durfte Dr. Keller bereits auf ein erfolgreiches Lebens-
werk zuriickblicken. An der Weiterentwicklung der Ver-
stirker- und Trigeranlagen des Schweizerischen Telephon-
netzes beteiligte er sich in massgebender Weise. Die Planung
von Netzgruppenverstirkern, die Schaffung eines Musiknetzes
auf Trigerbasis, sowie die Studien zur Einfiihrung koaxialer

Fernkabel erfuhren durch ihn wesentliche Férderung. Die
Méglichkeiten von Mehrkanal-Telephonieverbindungen nach
dem alten Hochwachtensystem mit Hilfe von Ultrakurzwellen-
Richtstrahlen interessierten ihn sehr, und es erfiillte ihn mit

-grosser Genugtuung, als anlédsslich der Hochfrequenztagung

des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins im Herbst
1947 einem zahlreichen Kreise von Fachleuten die Héhen-
Versuchsstation der PTT auf dem Chasseral vorgefiihrt
werden konnte. Fragen wie die Bekimpfung der Kabelkor-
rosion, der Schutz des Telephonverkehrs gegen die Gefiihr-
dung durch Starkstrom, die Ubertragung genauester Zeit-
zeichen und vieles andere mehr gehérten zum iiberreichen
Arbeitsprogramm Dr. Kellers. Auch den Fragen des Fern-
sehens schenkte er volles Interesse.

In den Kommissionen des Schweiz. Elektrotechnischen
Vereins war er kein Unbekannter; seine Voten fanden stets
volle Beachtung. Seit 1942 gehorte er als Vertreter des
Bundes fiir das Starkstrominspektorat der Verwaltungskom-
mission des Schweiz. Elektrotechnischen Vereins und des
Verbandes Schweizerischer Elektrizititswerke an.

Dr. Keller war ein gliickliches Familienleben beschieden.
Mit ihm ist ein Mann von echt schweizerischem Wesen von
uns gegangen, ein Mann mit klarem, praktischem Verstande,
giitigem Herzen und aufgeschlossen fiir den Fortschritt. Ehre

seinem Andenken. Prof. Dr. F. Tank

Carl Dubs f. Am 12. Januar 1949 ist in Aarau Carl Dubs,
dipl. Ingenieur, einem lingeren Leiden erlegen.

Am 1. Juli 1884 in Aarau geboren, durchlief er die Schu-
len in Aarau und bestand 1903 die Matura an der Kantons-
schule Aarau. Anschliessend, 1903 und 1904 besuchte Dubs
die Eidgenossische Technische Hochschule in Ziirich und

. Carl Dubs
1884—1949

hernach die Technische Hochschule in Miinchen, wo er im
Jahre 1908 als Bau-Ingenieur diplomierte. Neben dem Fach-
studium an der Hochschule besuchte er in Miinchen auch die
Kunstakademie und ging von da weg noch an die Kunstaka-
demie Paris.

1910 war Carl Dubs erstmals praktisch titig beim Bau
des Lotschbergtunnels; er blieb im Dienste der Berner Alpen-

| bahn bis zur Grenzbesetzung 1914/1918, die er als Artillerie-
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Oberleutenant mitmachte. 1918/1919 finden wir ihn beim
Bau des Kraftwerkes Eglisau, 1919/1920 bei den Nordost-
schweizerischen Kraftwerken A.-G. in Baden an den Projek-
tierungsarbeiten fiir das Lontschwerk, anschliessend bei der
Wiiggital A-G. an den Projektierungen fiir das Kraftwerk
Wiggital, bei dessen Bau er dann in der Bauleitung fiir
Staumauer und Maschinenhaus Rempen bis ins Jahr 1925
beschiftigt blieb.

Nachdem Carl Dubs bereits frither einige Monate dort be-
schiftigt war, trat er am 1. November 1925 dauernd in die
Dienste der Jura-Cement-Fabriken Aarau-Wildegg ein, vorerst
fiir die Projektierung der ersten grosseren Etappe im Aus-
bau des Kraftwerkes Riichlig, wo er anschliessend auch die
Bauleitung inne hatte. So bleibt der Name Dubs insbeson-
dere mit dem Kraftwerk Riichlig der Jura-Cement-Fabriken
dauernd verbunden. In der Folge hatte Dubs auch die Be-
triebe der Kraftanlagen der Jura-Cementfabriken in Aarau
und Wildegg zu betreuen, und wo immer es in den Fabrik-
betrieben Aarau, Wildegg, Beckenried oder bei den dazu
gehorenden Wohnhiusern zu bauen und zu reparieren gab,
stand Dubs in seiner Griindlichkeit und Vielseitigkeit bald
als Ingenieur, bald als Architekt zur Verfiigung. Uberall, wo
sein Beruf ihn hinstellte, zeichnete er sich durch fachkun-
dige, hochst zuverlidssige Arbeit aus.

Mitten in den Vorarbeiten fiir einen weiteren Ausbau
des Kraftwerkes Riichlig musste er nun Stift und Winkel
aus der Hand legen.

Wihrend Jahren auch lieh er den Verbinden Werke an
der Aare, Aare-Rheinwerke, Verein fiir die Schiffahrt auf
dem Oberrhein und anderen, entweder als Vorstandsmitglied
oder sonstwie seine Mitarbeit und sein Wissen.

Wie den Zeichenstift, so fiihrte Dubs auch den Farbpinsel
ganz meisterhaft, und so lag sein Koénnen wohl in der Mitte
zwischen Technik und Kunst, zwischen Materie und Geist.

Mit Carl Dubs ging ein Mann dahin von eigener per-
sonlicher Prigung, von seltener beruflicher Tiichtigkeit und
restloser Pflichterfiillung, von geradem lauterem Charakter
und loyaler Gesinnung. Ehre seinem Andenken! G.L.

Friedrich Sauter . In der Nacht vom 25. auf den
26. Januar 1949 ist Dr. h. c. Friedrich Sauter ganz unerwartet
einem Herzschlag erlegen.

Friedrich Sauter
1877—1949

Ein arbeitsreiches und fiir die Allgemeinheit wertvolles
Leben hat damit fiir alle, die ihn kannten und schatzten, ein
allzufriihes Ende gefunden. Am Dienstagabend noch weilte
er im Kreise seiner engsten Mitarbeiter, sich anscheinend
bester Gesundheit erfreuend, am Freitag wollte er nach Grin-
delwald, seinem geliebten Heimatort, reisen, um nach auf-
reibender Titigkeit sich eine kurze Ferienzeit zu gonnen.
Nun ist er fiir immer verreist, und lisst diejenigen in tiefer
Trauer zuriick, die nun sein Lebenswerk weiterzufiihren
haben.

Friedrich Sauter griindete im Jahre 1910 in Grindelwald
ein bescheidenes Unternehmen zur Herstellung von elekiri-
schen Schaltapparaten. Die Aufgabe, die er sich stellte, be-
stand darin, die damals erhiltlichen Zeitschalter, die zur
Steuerung der offentlichen Beleuchtung und der Tarife be-
nétigt wurden, konstruktiv zu verbessern und einen den
schweizerischen Anspriichen entsprechenden Apparat zu
schaffen. Dank seinem eisernen Willen iiberwand er alle
Schwierigkeiten und konnte schon wenige Jahre spiter seinen
rasch wachsenden Betrieb in Basel fabrikmissig aufziehen.
1920 umfasste das Unternehmen bereits 300 Arbeiter und
erhielt dann die Form einer Aktiengesellschaft, deren Ent-
wicklung dank seinen vorsichtigen Dispositionen rasch und
stetig zu dem heutigen Werk gefiihrt hat, das nun seit Ende
1946 iiber 1000 Arbeiter und Angestellte hesehamgt.

Die Entwicklung des Unternehmens wurde nie durch
einen Riickschlag gehemmt. Jeder Spekulation abhold, hat es
Friedrich Sauter verstanden, den wirtschaftlichen Zusammen-
hingen auf den Grund zu gehen und damit einen stetigen
Aufbau seines Werkes zu sichern. Was alles im Laufe der
Jahre dem Fabrikationsprogramm angegliedert wurde, wuchs
immer organisch aus der Entwicklung heraus und entsprach
den rasch wachsenden Bediirfnissen der Automatisierung
aller Fabrikationsbetriebe, die auf rationelle Produktion an-
gewiesen sind.

Die von Dr. Sauter mit seinen Mitarbeitern auf dem Ge-
biet der elektrischen Regulierungen geleistete Pionierarbeit
hat das Unternehmen weit iiber unsere Landesgrenzen hinaus
bekannt gemacht. Uber die in allen Liindern der Welt orga-
nisierten Vertretungen wurde der Fabrik besonders in den
letzten Jahren eine Nachfrage vermittelt, der sie kaum mehr
gewachsen war; wahrscheinlich hat die Uberbeanspruchung
seiner Arbeitskraft auch dem unermiidlichen Schaffer mehr
zugesetzt, als er wahrhaben wollte.

In Wiirdigung seiner Verdienste um den Bau elektrischer
Apparate hat die Universitit Basel dem Verstorbenen an-
lasslich seines 70. Geburtstages den Ehrendoktor verlichen
und in der Laudatio sein seltenes Geschick und seinen be-
sonnenen Wagemut besonders hervorgehoben 1). Diese Attri-
bute charakterisieren den Menschen Dr. Sauter kurz und
treffend. Es sind seine oft eigenwilligen Konstruktionen, sein
zihes Festhalten an allem, was sich als gut und zuverlissig
erwiesen hat, was den Ruf der Firma begriindet hat. Als er
im ersten Weltkrieg auf Veranlassung des damaligen Direk-
tors des Elektrizititswerkes Basel die Fabrikation von Heiss-
wasserspeichern aufnahm, handelte es sich fiir ihn nicht
darum, einfach auch solche Speicher herzustellen, sondern
bessere Speicher. Seine niichterne Sachlichkeit fand stets
ihren Niederschlag in allem, was sein Werk verliess. Der
Geist seiner starken Personlichkeit ist sein Vermichtnis und
sichert sein Lebenswerk auch fiir alle Zukunft.

Dafiir danken ihm seine Mitarbeiter und die Allgemein-
heit, der er seine langjihrigen Erfahrungen stets uneigen-
niitzig zur Verfiigung gestellt hat. Als Ausschussmitglied des
Vereins Schweizerischer Maschinenindustrieller, Verwaltungs-
rat der Schweizer Mustermesse, Vorstand des Arbeitgeber-
verbandes Basel und des Basler Volkswirtschaftsbundes, so-
wie als Mitglied der Basler Handelskammer war er in Fragen
der Arbeits- und Fabrikationsverhiltnisse ein hoch geschitz-
ter Experte. Fiir die Forderung des Exportes hat er manche
Lanze gebrochen und damit der schweizerischen Apparate-
industrie Dienste geleistet, die weit iiber personliche Inter-
essen hinausgingen.

"Allzufriih hat nun ein. arbeitsreiches Leben ein jihes
Ende gefunden. Friedrich Sauter zihlt zu den bedeutenden
Kopfen unseres Landes. Wer ihn kannte, wird ihn nie ver-
gessen.

Personliches und Firmen

(Mitteilungen aus dem Leserkreis sind stets erwiinscht)

A. Méckli, Direktor der Telegraphen- und Telephon-
abteilung der PTT, Mitglied des SEV seit 1944, feierte am
4. Februar 1949 sein 40jihriges Dienstjubilium bei der PTT.

Licht- und Wasserwerke Interlaken. J. Jordan, Mitglied
des SEV seit 1943, Betriebstechniker, wurde, wie wir erst
jetzt erfahren, auf 1. 1. 1948 zum Prokuristen ernannt.

1) siehe Bull. SEV Bd. 38 (1947), Nr. 15, S. 437.
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Standard Telephon und Radio A.-G., Ziirich. G. Muriset [ Waadt. Sowohl der Bundesrat, als auch das Bundesgericht

wurde zum Vizedirektor ernannt.

Rovo A.-G., Ziirich. Wie wir erst jetzt vernehmen, sind
auf 1. Januar 1946 die Vertreter-Biiros der Rovo A.G. in
Bern und Lausanne zu Subdirektionen erhoben worden.
Gleichzeitig wurden die Prokuristen W. Gruber, Mitglied
des SEV seit 1943 (Ziirich), E. Zimmermann (Bern) und
R. Bréaud (Lausanne) zu Subdirektoren ernannt.

Am 26. September 1947 wurde A. Kuster, (Ziirich) Kol-

lektiv-Prokura erteilt.

Geburtstage von Ehrenmitgliedern des SEV

E. Baumann, alt Direktor des Elektrizitatswerkes der
Stadt Bern, feierte am 26. Januar 1949 seinen 75. Geburtstag.

Dr. h. ¢. A. Muri, Direktor des Weltpostvereinsamtes,
frither Chef der Telegraphen- und Telephonabteilung und
Generaldirektor der PTT, feierte am 15. Februar 1949 seinen
70. Geburtstag.

Dr. h. c. Nizzola, Ehrenpriisident der Motor-Columbus
A.-G., Prisident des SEV von 1906—1908, feiertc am 18. Fe-
bruar 1949 seinen 80. Geburtstag.

F. Ringwald, Delegierter des Verwaltungsrates der Cen-
tralschweizerischen Kraftwerke, Prisident des VSE von
1919—1930, feierte am 21. Februar 1949 seinen 75. Geburtstag.

Kleine Mitteilungen

Vom Kraftwerk Hongrin-Veytaux. Das Projekt des
Kraftwerkes Hongrin-Veytaux fiihrte zu einer staatsrecht-
lichen Streitigkeit zwischen den Kantonen Freiburg und

Literatur —

621—526 Nr. 10 461,25

Theory of Servomechanisms. By Hubert M. James, Na-
thaniel B. Nichols and Ralph S. Phillips. New Yorks, To-
ronto & London, McGraw Hill, 1947; 8°, XIV, 375 p.,
fig., tab. — Massachusetts Institute of Technology, Radia-
tion Laboratory Series, vol. 25. — Preis: geb. § 5.—.

Die enormen Anstrengungen, die auf dem Gebiete der
Radartechnik wiihrend des zweiten Weltkrieges gemacht wur-
den, haben zu Methoden und Erkenntnissen gefiihrt, die all-
gemein fiir Wissenschaft und Technik von grosser Bedeutung
sind. Es ist daher hochst anerkennenswert, dass Beschreibun-
gen dieser Arbeiten nach relativ kurzer Zeit verfasst und zur
Veroffentlichung freigegeben werden.

Unter den mannigfachen Problemen des Radargebietes
spielt dasjenige des Richtens, d. h. des automatischen Ver-
folgens beweglicher Ziele (z. B. mit Strahlen oder Geschoss-
bahnen) eine hervorragende Rolle.

Zur Umschreibung der im vorliegenden Band behandelten
Materie seien hier einige Definitionen vorweggenommen.

Ein Servosystem besteht in einer Kombination von Ele-
menten zur Steuerung einer Energiequelle. Der Ausgang
dieses Systems wird dabei mit dem Eingang verglichen, und
die Differenz zwischen beiden dient zur Steuerung (Kon-
trolle) der Energie. 3

Als Servomechanismen sollen hiervon nur diejenigen
Systeme bezeichnet werden, welche auch mechanische Ele-
mente einschliessen.

Diese engere Definition umfasst immer noch eine unab-
sehbare Vielfalt physikalischer Erscheinungsformen, zu wel-
chen auch die Radargerite gezihlt werden konnen.

Wihrend in der Regel solche Systeme auf gemeinsame
theoretische Grundlagen zuriickgefiihrt werden konnen, hat
gerade die Einbeziehung des Radar eine Erweiterung dieser
Grundlagen gefordert. Die hier auftretenden besondern
Schwierigkeiten liegen darin, dass das Richtsignal durch

wurden in der Angelegenheit angerufen und haben einen
Meinungsaustausch iiber die Zustindigkeitsfrage durchgefiihrt.

Von der Erwiigung ausgehend, es handle sich um eine
staatsrechtliche Streitigkeit, fiir die nicht nach besonderer
bundesgesetzlicher Bestimmung der Bundesrat kompetent
sei, stellte sich das Bundesgericht auf den Standpunkt, es
sei gestiitzt auf Art. 113, Ziffer 2, der Bundesverfassung und
Art. 83, lit. b, des Bundesgesetzes iiber die Organisation der
Bundesrechtspflege zum Entscheid zustindig.

Der Bundesrat hat nun die Zustindigkeit des Bundesge-
richtes bejaht, jedoch nur zur Beurteilung der Klage in ihrer
auf ein blosses Feststellungsbegehren beschriinkten Form. Da-
gegen hat er sich — da es sich um die Nutzbarmachung einer
in zwei Kantonen gelegenen Gewisserstrecke handelt — seine
ausschliessliche Zustindigkeit fiir den Fall vorbehalten, dass
ihm die Angelegenheit gestiitzt auf Art. 6 und 38 des Bundes-
gesetzes iiber die Nutzbarmachung der Wasserkrifte unter-
breitet werde.

Die Beznauer Gasturbine in englischen Augen. Im
Sommer 1948 machte eine Gruppe britischer Studenten eine
Studienreise durch die Schweiz. Bei dieser Gelegenheit be-
suchten sie auch die Gasturbinenanlage Beznau, woriiber im
Reisebericht folgendes steht:

«The next day was taken up with a visit to the Brown-
Boveri Co. at Baden, and subsequently to the gas turbine
generating plant at Beznau. Here it was something of «
shock to find gas turbines at work in really large sizes.
Many of us had the impression that the only practical use
for gas turbines was in aircraft.»

Niederlindische Messe Utrecht. Die 52. Niederliindische

Messe in Utrecht findet vom 29. Mdirz bis 7. April 1949 statt.

| Sie ist als internationale Messe bezeichnet.

Bibliographie

Fading, Interferenzen und Empfiingergeriiusche verzerrt wird,
wobei sich die Einfliisse dieser Phinomene vorwiegend nur
statistisch erfassen lassen.

Im vorliegenden Buche sind nun die zur Losung der-
artiger Probleme erforderlichen theoretischen Grundlagen
und Methoden dargelegt. Sein erster Teil ist dabei haupt-
sichlich der analytischen Behandlung elektrischer und me-
chanischer Systeme gewidmet, wihrend im zweiten Teil
spezielle Methoden zur Losung servomechanischer Probleme
unter Beriicksichtigung statistisch erfassbarer Phinomene er-
ldutert werden. Jeder Teil umfasst ausgedehnte mathema-
tische Kapitel sowie eine Menge instruktiver Anwendungs-
beispiele (unter Angabe numerischer Rechnungsergebnisse).

Auf die einzelnen Abschnitte kann auf diesem Raume
unmoglich niher eingegangen werden. Der enormen Bedeu-
tung entsprechend sei hier wenigstens die griindliche Be-
handlung des Stabilititsproblemes erwihnt (Anwendung des
Nyquistkriteriums auf Ein- und Mehrschleifensysteme).

Dass aber auch speziellere Faktoren, wie z. B. Trigheit,
Reibung und Spiel in die Betrachtungen einbezogen wurden,
zeugt fiir die Tendenz der Verfasser, moglichst vielseitige
und umfassende Grundlagen zu vermitteln.

Das Buch wird deshalb nicht nur Mathematikern und
Physikern, sondern auch dem praktischen Ingenieur bei der
Losung’ von Servo-Problemen allgemeiner Art wertvolle An-
regungen bieten, nicht zuletzt auch dank der iiberaus zahl-
reichen Literaturhinweise.

Die sorgfiltige Ausgestaltung des Buches, insbesondere
der klare Druck der mannigfaltigen Formeln, Symbole und
Graphiken entspricht der guten Tradition des Verlages.

Leemann

621.396.96 Nr. 10 384
Technique élémentaire du radar. Par André de Saint-Ro-
main. Paris, Dunod, 1948; 8°, VI, 230 p., 137 fig., tab.,

1 pl. — Preis: brosch. Fr. 16.90.
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Die Aktualitit des vorliegenden Buches ist durch die
mannigfachen neuen Entwicklungen auf den verschiedenen
Spezialgebieten der Hochfrequenztechnik, welche heute unter
dem Begriff Radar zusammengefasst sind, gegeben.

Das kleine Werk kann mit gutem Recht als Einfithrung
in das Gebiet der Radartechnik angesprochen werden. Es
vermittelt die wichtigsten Begriffe und Anschauungen, wel-
che in der Radartechnik verwendet werden. Die Formeln,
die im Text eingeflochten sind, erméglichen die mathema-
tische Diskussion der physikalischen Vorginge. Der Ver-
fasser verzichtet auf die komplette Ableitung der verwen-
deten Formeln. Er geht, wenn immer maglich, von Beziehun-
gen aus, die dem Leser aus der allgemeinen Hochfrequenz
technik her geliaufig sind.

Nach einem Uberblick iiber die Problemstellung der Ra-
dartechnik, deren Hauptteil die Diskussion der sog. Radar-
formel ist, werden Energieleitungen und Antennen behandelt.
Dann folgen Erliduterungen iiber Hochfrequenzgeneratoren
und ein weiterer Abschnitt iiber Schaltungstechnik. Hier sind
diejenigen Teile, die fiir die hauptsichlichsten Prasentations-
methoden Verwendung finden, behandelt.

Den Abschluss des Buches bilden Betrachtungen iiber
Freund-Feind-Erkennungssysteme, iiber Navigationsverfahren
und iiber die Verwendung frequenzmodulierter Sender zur
Hohenmessung in Flugzeugen.

Das Buch vermittelt trotz seinem relativ geringen Um-
fang eine Menge wertvoller Angaben iiber Grundziige der
Radartechnik. Leider hat der Verfasser bei der Diskussion
der Energieleitung auf die Darstellung der Vorginge mit
Hilfe des Smith’schen Kreisdiagrammes verzichtet und bei

|
|
|
|

der Literaturangabe die heute wohl wichtigste Publikation, .

des MIT., nicht er-

nimlich die Radiation Lab. Series
wihnt. J.Heierle

621.396.62.029.6 Nr. 10 461,23

Microwave Receivers. By S. N. van Voorhis. New York,
Toronto & London, McGraw-Hill, 1948; 8°, XVIII, 618 p.,
fig., tab. — Massachusetts Institute of Technology, Radia-
tion Laboratory Series, vol. 23. — Preis: geb. § 8.—.

Empfinger fiir Frequenzen zwischen 100 MHz und
10 000 MHz wurden in den Kriegsjahren in vielerlei Gestalt
fiir die Zwecke der Radartechnik entwickelt. Neben Impuls-
empfingern héochster Empfindlichkeit mussten vollautomati-
sche Bakenempfinger, Empfinger zur drahtlosen Ubertra-
gung von Radarsignalen iiber Richtstrahlstrecken, Miniatur-
empfinger mit geringstem Gewicht und Stromverbrauch,
Empfinger mit extrem grosser Bandbreite, Spezialgerite zur
Unterscheidung bewegter Ziele von unbewegten und viele

|
|

andere Empfingertypen dimensioniert und fabrikationsreif
gemacht werden. Eine grosse Anzahl der hierbei auftretenden
Probleme wird in dem vorliegenden 23. Band der MIT-Serie
behandelt und dariiber hinaus der Versuch gemacht, den
allgemein giiltigen Gesichtspunkten vor den spezifischen
Problemen der Radartechnik den Vorrang zu geben.

Das Buch ist kein Lehrbuch mit systematischem Aufbau.
Die 19 Autoren haben jeder fiir sich ein Spezialproblem
unter Anfithrung einer Vielfalt von Erscheinungen und Uber-
legungen behandelt, die der praktisch arbeitende Ingenieur
bei der Entwicklung eines Gerites zu beriicksichtigen hat.
All jene Empfiingerteile, die Gegenstand eines besonderen
Bandes der MIT-Serie sind, wie z. B. Duplexer, Mixer,
Klystrons, Vacuum Tube Amplifiers etc. werden nur kurz ge-
streift, um den Zusammenhang zu wahren. Die automatische
Verstirkungs- und Frequenzkorrektur dagegen, sowie die
Sicherheitsmassnahmen gegen Ubersteuerung werden den Be-
diirfnissen der Radar-Technik entsprechend sehr ausfiihrlich
behandelt.

Nach 10 Kapiteln iiber die einzelnen Teile eines nor-
malen Radar-Empfingers einschliesslich einer ausfiihrlichen
Beriicksichtigung des mechanischen Aufbaues folgen zwei
Kapitel iiber Priifapparaturen, hierauf 4 Kapitel mit Be-
schreibungen praktisch erprobter Spezial-Empfinger. Die wei-
teren 5 Kapitel behandeln jeweils zusammenfassend, aber
sehr auf ‘die Radar-Bediirfnisse zugeschnitten, jene Emp-
fingertypen, die vom Prinzip des Impuls-Uberlagerungs-
empfingers mit fester Frequenz abweichen, nimlich Breit-
band-Frequenzmodulationsempfinger, spezielle Bakenempfin-
ger, Geriite mit direkter Gleichrichtung und nachfolgender
Impulsverstirkung, Superregenerativempfinger und schliess-
lich MTI (moving target indication)-Geriite. Speziell das
Kapitel iiber Superregenerativempfinger ist auch fiir den
nur allgemein interessierten Leser sehr zu empfehlen.

Wenig zur Geltung kommen Empfinger mit grossem Fre-
quenzbereich, sowie alle jene Gesichtspunkte, die einen
Empfanger fiir Nachrichteniibertragung von einem Radar-
Empfinger unterscheiden, wie z. B. Linearisierung von Am-
plituden- und Phasengang, Eingangsbandfilter, Fragen des
Relais-Betriebes. Eine einheitliche Behandlung aller heute
beherrschbaren Moglichkeiten ist bei dem fortgeschrittenen
Stande der Empfingertechnik kaum mehr méglich, da jeder
Verwendungszweck eine von Grund auf spezialisierte Dimen-
sionierung notwendig macht. Wege und verfiighare Mittel
zu dieser Spezialisierung sind aber in den einander ergin-
zenden Binden der MIT-Serie mit grosser Griindlichkeit zu-
sammengestellt. H. J. von Baeyer

Briefe an die Redaktion — Lettres a la rédaction

«Die Wirtschaftlichkeit von
Drehstrom-Hochleistungsiibertragungen
mit Betriebsspannungen von 110...440 kV>»
Von E.Senn, Innsbruck
(Bull. SEV Bd. 39(1948), Nr. 23, S. 762...766)
621,315.1,025.3
Zuschrift:

Herr W. Bulla, Graz, schreibt uns:

Das vom Verfasser bei der Aufstellung der Kurven seiner
Fig. 3 eingeschlagene Verfahren, Verluste und iibertragene
Arbeit mit der gleichen Zahl von Beniitzungsstunden zu er-
mitteln, ist nur in seltenen Ausnahmefillen zulissig, in denen
es sich wirklich um Ubertragung von Energie in Biindern
mit konstanter Leistung handelt, die wohl nur hie und da
im iiberstaatlichen Ausgleich mit Spannungen von 440 kV zu
erwarten sind. Da der Zusammenhang zwischen Verlusten
und Ubertragungsleistung quadratisch ist, ergibt sich die Be-
niitzungsdauer des Hochstverlustes bei Spitzenlast geringer
als die aus der iibertragenen Leistung errechnete Beniitzungs-
dauer der Héchstleistung, Der Zusammenhang wurde von
Eimer und Smolinsky (ETZ 1928) untersucht und liefert fiir
eine Beniitzungsdauer der Hochstlast von 4000 h eine Be-
niitzungsdauer der Verlustspitze von etwa 2600 h. Damit
wiirden die Kostenparabeln der Fig. 3 wesentlich flacher und
der Schnittpunkt weiter nach rechts, also im Sinne héoherer

Leistungen hinausriicken. Die Figur bleibt richtig fiir einen
Jahresfaktor von 8 %, doch muss dann der OrdinatenmaBstab
im Verhiltnis 3 : 2 vergrossert werden. Das Verfahren an
sich wird dadurch im wesentlichen micht geiindert, es er-
geben sich nur etwas andere Resultate.

Durch die Einbeziehung der Kosten von Schaltanlagen
und Unterwerken, die der Verfasser nur kurz streift, schiebt
sich insbesonders die Wirtschaftlichkeitsgrenze der einzelnen
Spannungsstufen wesentlich hinaus und es wird sich in einem
gewissen Bereich die Anlage von 2 Doppelleitungen von
110 kV als wirtschaftlicher erweisen als eine 220-kV-Doppel-
leitung.

Antwort:
Herr Dr. E. Senn, Innsbruck, antwortet folgendes:

1. Die Fig. 3 wurde nach Buchold unter der Annahme
berechnet, dass das speisende Kraftwerk um die Verlust-
leistung bei der héchsten Belastung grosser gebaut werden
muss als die Spitzenleistung es verlangen wiirde, und die
Jahreskosten dieses Verlustkraftwerkes werden zu den Jah-
reskosten der Leitung addiert.

Die Verlustenergie, bezogen auf die Spitzenleistung, nimmt
wohl quadratisch mit fallender Leistung ab, die Kosten der
Verluste sinken aber nur proportional oder noch langsamer,
weil das gedachte Verlustkraftwerk schlechter ausgeniitzt
wird; wenn die Leistung soweit gesunken ist, als es der
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Grosse des Verlustkraftwerkes entspricht, bleibt das Verlust- | reinen Leitung hinzugeschlagen werden; die Kurvenanfinge
kraftwerk vollstindig unausgeniitzt. Daher ist man berechtigt, | riicken dabei in Fig. 3 entsprechend auseinander, und die
.. g g . .
fiir das Verlustkraftwerk einen so hohen Leistungspreis zu | Schnittpunkte verschieben sich, wie Herr Bulla erwihnt,
verrechnen, dass der Arbeitspreis null wird. nach der Richtung grosserer Leistungen. — Man weiss aber
p . - . . - .
Wenn man die Spitzenleistung kennt, so gehort dazn ein nicht, ob die Schaltanlagen nicht doch wenigstens teilweise
Verlustkraftwerk ganz bestimmter Grosse, das je nach dem aduf das Kor'ltlol .des vo'll] dir Scha‘}tanlalge abfge(i]en(ign Sek'lim-
Belastungsverlauf der Leitung besser oder schlechter ausge- arnetzes cictitiger gebucnl. werden dls :aul dag Ronto e
niitzt wird. Die Rechnungen zu Fig. 3 werden unter dieser Ubertragung, bzw. der Erzeugung. Von Fall zu Fall ist erst
Annalme wnabihfingiy von der Zeit und, sind mur abhingig die Zahl und die Grosse der Schaltanlagen festzustellen und
von der Leistung; trotz dieser Einfachheit kommt man aber | 7% untersuchen, welcher Zuschlag zur reinen Leitung hiefiir

der richtigen Bewertung der Verluste sehr nahe. zu machen ist. .
g g k In der Praxis kommt sehr oft der Fall vor, dass ein be-

Die in Fig. 3 genannten 4000 h sind der arithmetische | siehendes Netz erweitert wird; dann fillt die Anderung der
Mittelwert des Belastungsdiagrammes, nicht der quadratische Umspannwerke sehr ins Gewicht. In einem solchen Fall tritt
Mittelwert, weil es sich hier nicht um Verlustenergien, son- | oft das ein, was Herr Bulla erwihnt, dass nimlich zwei
dern um Verlustkosten handelt. Unter Beriicksichtigung des Doppelleitungen von 110 kV wirtschaftlicher sind als eine
Gesagten behilt auch die Fig. 4 jhre Berechtigung. 220-kV-Doppelleitung. Dies trifft z. B. bei der Leitung iiber

2. Die Jahreskosten der Schaltanlagen (Unterwerken) kon- | den Arlberg zu, durch die zwei bestehende 110-kV-Unter-
nen beim geschilderten Verfahren zu den Jahreskosten der | werke miteinander verbunden werden.

Estampilles d’essai et procés-verbaux d’essai de 'ASE

Transformateur de faible puissance

Résiliation du contrat A partir du 15 janvier 1949.
Le contrat conclu avec la maison

Richard Briinner, Vienne,
représentée par la maison

Electro-Transfo S.ar.l., Société pour la fabrication de trans-
formateurs, Delémont.

Richter jun., Zurich, l Marque de fabrique: Plaquette.
concernant le droit d’utiliser la marque de qualité de Transformateurs de faible puissance a haute tension.
I’ASE pour interrupteurs, a été résilié. Utilisation: fixe, dans des locaux secs et temporairement
Ainsi, les interrupteurs portant la marque de fa- humides. Transformateur d’allumage pour brileurs a
brique&ne peuvent plus étre livrés, munis de mazout,

Exécution: Transformateur monophasé, résistant aux courts-
circuits, dans boitier en fonte de métal léger. Condensa-
teur de déparasitage dans boitier en tole. Classe Ha,
type ETD 9. Puissance apparente en court-circuit 190 VA.

Tensions: primaire 220 V, secondaire 11000 V.,

la marque de qualité de I’ASE.

I. Marque de qualité

circuit a fusibles, boites de jonction, trans-
formateurs de faible puissance, douilles de
lampes, condensateurs.

A partir du 1°" février 1949.
F. Gehrig & Cie, Ballwil.

Marque de fabrique:

Transformateurs de faible puissance a basse tension.

== mmm = === pour conducteurs isolés.

|
i
. . |
B. Pour interrupteurs, prises de courant, coupe-
|

Transformateurs de faible puissance
\

A partir du 1*" décembre 1948. 1 Utilisation: montage fixe, dans des locaux secs et tempo-
Fr. Knobel & Cie, Ennenda. ‘ rairement humides.
‘ Exécution: transformateurs monophasés, résistants aux
Marque de fabrique: @ courts-circuits, classe la. Boitier en matiére isolante
moulée.
Transformateurs de faible puissance a basse tension. Puissance: 5 VA.
Utilisation: montuge fixe, dans des locaux secs ou tem- Tensions: primaire 200..250 V; secondaire 4, 6. 10 V.
porairement humides.
Exécution: transformateurs monophasés, non résistants aux A partir du 1°" février 1949,

courts-circuits, classe 3b, avec coupe-circuit thermique ou . .
a fusible. Boitier en matiére isolante moulée, fonte ou Trafag, Atelier de transformateurs S. A., Zurich.

tole. Pour montage encastré, sans boitier.

Tensions: primaire et secondaire 110..250 V. L’enroule- Marque de fabrique: ]
ment peut étre aussi commutable pour plusieurs tensions.

Puissance: 75 a 3000 VA. Appareils auxiliaires pour lampes fluorescentes.

Utilisation: transportable, dans des locaux secs ou tempo- Ullllsatlon.: Montage a demeure dans des locaux secs ou
Fairetiient hitiides temporairement humides.

Exécution: transformateurs pour jouets, résistants aux Exécution: Appareils auxiliaires sans coupe-circuit ther-
courts-circuits, classe la. Boitier en tole et en matiére mique. Enroulement en fil de cuivre émaillé. Bornes sur
isolante moulée. matiére isolante moulée.

’I7e.nsions5 pr_imaire 110 51'250 V, sur demande avec prise Pour lampes de 20 et 30 W.
intermédiaires; secondaire 8, 12, 20 V. Tension: 220 V, 50 Hz.

Puissance: jusqu’a 30 VA.
Utilisation: transportable, dans des locaux secs ou tem- Conducteurs isolés

porairement humides. . = s A partir du 15 février 1949.
Exécution: transformateurs pour jouets non résistants aux

courts-circuits, classe 2b. Boitier en matiére isolante | VDM-Kabelwerke «Siidkabel> G.m.b.H., Mannheim

moulée. (représenté par la maison Blumenthal fréres, Lausanne).
Ti%?ﬁrﬁsl; primaire 110 & 250 V; secondaire max. 25 V, Fil distinctif de firme: jaune-rouge torsadé.

Puissance: 40 VA. Cordons torsadés Cu-GTg et GTs 2 X 0,75 mm?2.
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Condensateurs
A partir du 15 février 1949.
Standard Téléphone et Radio S. A., Zurich.

Marque de fabrique:

Condensateur bloc.

o
ZM 234014 Capacités partielles 0,1.F 1 10 ‘,;: 220 V ~

']
150F =39 .,;; 150 V=

Tension de perforation au choc 5 kV, 60 °C.

Condensateur a huile dans une boite de tole soudée de
toute part, avec traversées en matiere céramique et rac-
cordement par cosses a souder.

Exécution spéciale pour montage dans les récepteurs d’ins-
tallations de commande a distance systeme Zellweger
S. A., Uster.

Douilles de lampes
A partir du 15 février 1949.
Levy fils, Bale.

Marque. de fabrique:
Douilles de lampes E 27.

Utilisation: dans des locaux secs.
Exécution: Douille en matiére isolante moulée.
N° G 6000: avec filetage de raccord M 10 X 1 mm, sans
interrupteur.
Prises de courant

A partir du 15 janvier 1949.
Xamax S. A., Zurich.

Marque de fabrique:

Prises de courant bipolaires pour 6 A, 250 V.

Utilisation: a) pour montage encastré | dans des
b) pour tableaux f locaux secs.

Exécution: avec disque isolant noyé

a) b)

N° 217320 N° 217520:  Type 1

N° 217321 N° 217521:  Type la l Norme

N° 217322 N° 217522: Type lb

N° 217323 N 217523: Type le ] SNV 24 505.
N° 217326 N° 217526: Type lu

Utilisation: a) pour montage sur crépi dans des
b) pour montage encastré locaux secs.
¢) pour montage sur crépi dans des locaux

humides.
Exécution: Prise de courant spécialement désignée, avec
coupe-circuit spécial de 0,5 A au maximum, selon § 200,
chiffre 3 des prescriptions sur les installations intérieures

(voir Bull. ASE t. 39(1948), N° 20, p. 697).

a) b) ¢)
N° 231020 N° 230020 N° 231420 }type 1, Norme
Ne 233020 SNV 24505.
N° 231026 N° 230026 N° 231426 }lypé lu, Norme
N° 233026 SNV 24505.

IV. Proces-verbaux d’essai
[Voir Bull. ASE t. 29(1938), N° 16, p. 449.]
Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N° 897.
Objet: " Machine a laver
Procés-verbal d’essai ASE: O. N° 22 768, du 14 janvier 1949.

Commettant : Emil Villiger, Construction de machines a laver,
Zoug.

Inscriptions:
VILLIGER
sur le coffret de raccordement: m/mfn
Volt 380 \ 220 A Watt 5500
L. Nr. 15663 F. Nr. 562262

sur le moteur:

Elektromotorenbau
Riietschi & Co., Suhr
Volt 220/380
Umdr. 1400

PS 0,35
Amp. 1,2/0,7

Phasen 3
Per. 50

Description:

Machine a laver, selon fi-
gure, avec chauffage électrique.
Commande par moteur tri-
phasé a induit en court-circuit,
étanche aux projections d’eau.
Chaudiére en cuivre sans ca-
lorifugeage. Barre chauffante
en spirale au fond du réci-
pient a linge. Bornes de rac-
cordement et borne de mise a
la terre logées dans un coffret
en tole vissé, avec entrées a
presse-étoupe. Moteur prévu
pour ligne d’amenée de cou-
rant sous tube.

Cette machine a laver a subi
avec succes les essais relatifs
a la sécurité. Utilisation: dans les locaux mouillés.

Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N° 898.

Objet: Amplificateur

Proces-verbal d’essai ASE: 0. N° 22 432/1, du 19 janvier 1949.

Commettant: Electrophone S. a r. 1, Gerechtigkeitsgasse 25,
Zurich.

2

60 VA 110/245 V ~
Type: 4109 A 4 MT Ser. 131 A No. 1020
Elektrophon G.m.b.H. Ziirich

Inscriptions:

Description:

Appareil, selon figure et schéma, pour montage dans un
coffret. Amplificateur a basse fréquence pour radiodiffusion,
télédiffusion, amplification gramophonique et microphonique.
Puissance de sortie 9 watts.

n

1 Transformateur de réseau

2 Translateur d’entrée pour la télédiffusion

3 Régulateur de puissance:

4 Régulateur de puissance pour microphone d’appel
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5 Régulateur de tonalité (basses et aigiies)
6 Translateur de sortie
7 Lampe préamplificatrice pour ’amplificateur micro-
phonique
8 Haut-parleur de contréle
Cet amplificateur est conforme aux «Prescriptions pour
appareils de télécommunications> (Publ. N° 172 f).

Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N° 899.
Objet: Amplificateur
Procés-verbal d’essai ASE: 0. N° 22 432/11, du 19 janvier 1949.
Commettant: Electrophone S. a r. 1., Gerechtigkeitsgasse 25,

Zurich.
Inscriptions:
100 VA 110/245 V
Type: 4120 A 8 MT Ser. 131 B No. 1026
Elektrophon G.m.b.H. Ziirich
Description:

Appareil, selon figure et schéma, pour montage dans un
coffret. Amplificateur a basse fréquence pour radiodiffusion,
télédiffusion, amplification gramophonique et micropho- |
nique. Puissance de sortie 20 watts. : |

i

1
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I Transformateur de réseau

2 Translateur d’entrée pour la télédiffusion

3 Régulateur de puissance

4 Régulateur de puissance pour microphone d’appel

5 Régulateur de tonalité (basses et aigiies) i

6 Translateur de sortie :

7 Lampe préamplificatrice pour 'amplificateur micro- .
|
|

phonique
8 Haut-parleur de contréle
Cet amplificateur est conforme aux «Prescriptions pour
appareils de télécommunications» (Publ. N* 172 f).

Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N° 900.

Objet: Cables a haute tension
pour installations de tubes luminescents ‘

Procés-verbal d’essai ASE: 0. N° 23189 du 3 janvier 1949.
Commettant: P. M. Scheidegger, Speichergasse 5, Berne.

Fil distinctif de firme: bleue-jaune.
Fabricant: G. Bouchery S. A., Paris.

Description :

L’ame de cuivre est constituée par 11 brins de 0,4 mm
de diamétre, toronnés. Elle est logée dans une gaine en
polyéthyléne d’une épaisseur moyenne de 0,4 mm, recouverte
d’une gaine de protection noire en chlorure de polyvinyle.
Diamétre extérieur du cable 6,4 a 7,0 mm environ. Poids du
cable 51 g par m.

Le cable a subi avec succés tous les essais, conformément
au Programme pour l’essai des cibles a haute tension pour
installations de tubes luminescents. Utilisation: Comme
ciables a4 haute tension pour installations de tubes lumines-
cents jusqu’a une tension a vide de 10 kV au maximum.

’ Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N° 901.

Objet: Réfrigérateur
Procés-verbal d’essai ASE: O. N° 22 738, du 22 janvier 1949.
Commettant: Christian Beusch, Hardturmstrasse 185, Zurich.

Inscriptions:
KELVINATOR
Orionwerke Ziirich
Spannung . 230 Volt
Leistung 130 Watt
Kiltemittel Freon —12

sur le groupe réfrigérant:
Nash-Kelvinator Comp. Detroit, Mich.
Factory Test Pressures
High Press. Parts 195 Lbs. Gr.
| _ Part Number 1068112
Pounds F 12 1

Low Press. Parts 140 Lbs. Gr.
Serial Number 5031557
United States America

Description :

Réfrigérateur a compres-
seur, selon figure. Compres-
seur et moteur monophasé
a induit en court-circuit, lo-
gés dans un carter commun,
a la partie inférieure de
P’armoire. Condenseur a re-
froidissement naturel par
air, au-dessous du compres-
seur. Evaporateur avec ca-
sier pour tiroirs a glace et
conserves surgelées, a la
partie supérieure de [Dar-
moire. Régulateur de tem-
pérature a plusieurs éche-
lons. Parois extérieures en

tole vernie, parois inté-
rieures en tole émaillée.
Cordon de raccordement
fixé a l’appareil, avec fiche 2 P + T.
Dimensions: Intérieures 375 X 615 X 835 mm
Extérieures 580 X 790 X 1445 mm

Contenance utile 190 dm3. Poids 107 kg

Ce réfrigérateur est conforme aux «Conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les armoires frigorifiques de
ménage» (Publ. N° 136 f).

Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N:’ 902,

Objet: Gril
Proces-verbal d’essai ASE: 0. N° 22 992/1, du 31 janvier 1949.
Commettant: Comptoir des machines, A. Valentini, Lausanne.

Inscriptions:
COMPTOIR DES MACHINES
Mauborget 3, LAUSANNE
Type GA No. 11 J 48
V 3x22 A 45 W 3000
Description:

~ Gril, selon figure. Plaque en fonte de 25 X 365 X 540 mm,
vissée a un cadre en fer. Trois résistances chauffantes avec
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isolation de mica, pressées contre la face inférieure de la
plaque. Interrupteur pour chacune des résistances chauf-
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fantes. Cordon de raccordement a cing conducteurs sous deux
gaines isolantes, fixé a I’appareil, avec fiche 3 P+ N -+ T.
Ce gril a subi avec succés les essais relatifs a la sécurité.

Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N° 903.

Objet: Gril
Procés-verbal d’essai ASE: 0. N° 22 992/11, du 31 janvier 1949.
Commettant: Comptoir des machines, A. Valentini, Lausanne.

Inscriptions:
COMPTOIR DES MACHINES

Mauborget 3, LAUSANNE
Type GM No. 24 J 48
V 3 X 220 A6~ W 3900 |
Description:

Gril, selon figure, avec
broche tournante et grille
ajustable. Boitier en téle

émaillée, avec porte en
verre. Trois éléments
chauffants spiralés  dis-

posés a la partie supérieure,
avec grille de protection.
Broche entrainée par mo-
teur pour gramophones.

Interrupteurs  unipolaires

pour les éléments chauffants et le moteur. Cordon de raccor-
dement a cing conducteurs sous deux gaines 1solantes, fixé
a Dappareil, avec fiche 3 P+ N+ T.

Ce gril a subi avec succes les essais relatifs a la sécurité.

Valable jusqu’a fin janvier 1952.
P. N° 904.

Objet:

Procés-verbal d’essai ASE: 0. N 22577, du 31 janvier 1949,
Commettant: Comptoir des machines, A. Valentini, Lausanne.

Armoire chauffante

Inscriptions:
COMPTOIR DES MACHINES
Mauborget 3, LAUSANNE
Type CALDO No.24 F 48
V 220 A 4,5 ‘W 1000
Description:

Armoire chauffante, entiérement métallique, selon figure,
sans calorifugeage. Trois éléments chauffants disposés au bas
de I'armoire. Commutateur de réglage et lampe luminescente.
Prise de courant d’appareil encastrée pour le raccordement
de la ligne d’amenée de courant.

Cette armoire chauffante a subi avec succés les essais
relatifs a la sécurité. Utilisation: sur une base incombustible.

Communications des organes des Associations

Les articles paraissant sous cette rubrique sont, sauf indication contraire, des communiqués officiels

des organes de I’ASE et de I’UCS

Nécrologie

Nous déplorons la perte de Monsieur Edwin Matter,
membre de ’ASE depuis 1906 (membre libre), fondateur,
membre du conseil d’administration et de la direction de la
S. A. Kummler & Matter, entreprises électriques et usines
de zingage, Aarau et Diniken, décédé a Aarau le 5 février
1949 a T'age de 72 ans. Nous présentons nos sincéres con-
doléances a la famille en deuil et aux entreprises auxquelles
il était lié.

Nouveau délégué de la Confédération a la Com-
mission d’administration de I’ASE et de I'UCS

Conformément a la convention du 22 décembre 1947 entre
le Département fédéral des postes et des chemins de fer et
I’ASE relative a I'Inspectorat des installations a courant fort,
le Département fédéral des postes et des chemins de fer a
élu, le 11 février 1949, M. E. Weber, chef de la division
du contentieux et secrétariat du Département fédéral des
postes et des chemins de fer et secrétaire de la Commission
fédérale des installations électriques, délégué de la Confédé-
ration 2 la Commission de surveillance des Institutions de
controle de ’ASE (Commission d’administration de I’ASE

et de I'UCS). M. Weber succede a M. H. Keller, chef de la
division des recherches et essais de la Direction générale des |

PTT, décédé. La nomination est valable pour le reste de la
période courante, c’est-a-dire jusqu’au 31 décembre 1950.

Comité de I’UCS

Le Comité de I’'UCS a tenu sa 165° séance le 14 décembre
1948, sous la présidence de M. H. Frymann, président. Sur
la base des travaux préliminaires de la Commission pour les
questions de personnel, il fixa des recommandations aux
entreprises au sujet des allocations de renchérissement aux
pensionnés. Il arréta ensuite le texte d’une réponse au Dé-
partement fédéral -des postes et des chemins de fer con-
cernant les lignes a haute tension empruntant sur leur tracé
le territoire d’états limitrophe et s’occupa d’une nouvelle de
I’'administration des PTT qui prévoit pour 1949 une augmen-
tation de certaines taxes et la perception de nouvelles taxes
pour certaines installations de transmission de signes. Aprés
une courte orientation sur Dactivité de 1’UIPD, le Comité
désigna M. Aeschimann, Olten, pour représenter notre pays
au «Comité d’Etudes de la tarification de I’'UIPD». Le Co-
mité s’occupa de la rédaction du Bulletin et prit acte que
I’ASE va prochainement envoyer un questionnaire a ses mem-
bres. Il prit ensuite connaissance, en I’approuvant, de l’ac-
tivité de la Commission pour les questions relatives a la
défense nationale, de la délégation pour les questions d’in-
formation et de la fraction UCS de la Commission paritaire
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pour les lampes a incandescence. La délégation pour les
questions d’information, complétée par MM. Engler comme
successeur de M. Pfister, et Frymann en sa qualité de pré-
sident de I’UCS, est transformée en une Commission de
I'UCS. Deux nouveaux membres sont admis au sein de
I’UCS: I’Elektra Sissach et I’Elektra Rorschacherberg, toutes
deux dans la catégorie 2.

Sous le titre «divers», le Comité examina entre autres
les questions suivantes: responsabilité dans les installations
électriques de dépéts de munition, revision de Iordonnance
concernant les installations a courant fort (voir Bull. ASE
1949, n° 1), réglement-type de I’'UCS pour I’engagement des
employés et des ouvriers, création d’un Comité national
suisse des grands barrages, certificats d’apprentissage pour
les apprentis des centrales, libre passage de la CPC a d’autres
caisses de pensions et vice-versa, prix des fournitures d’éner-
gie aux installations de séchage de I’herbe, prescriptions rela-
tives a la construction des lignes électriques.

Comité Technique 14 du CES

Transformateurs

Le CT 14 a tenu sa 25° séance le 4 février 1949, a Zurich,
sous la présidence de M. le professeur E. Diinner, président.
Il a poursuivi la discussion de ’ordre du jour de la session
du Comité d’Etudes N° 14 de la CEI, qui aura lieu a Londres,
du 15 au 17 mars 1949. Il s’est occupé notamment de la
question des essais diélectriques et, en particulier, de I’essai
sous tension de choc. Les points essentiels d’un rapport sur
ce sujet, a l'intention de la CEI, ont été fixés. Divers ques-
tions spéciales seront examinées par le sous-comité du ren-
dement.

Admission de systémes de compteurs d’électricité
a la vérification

En vertu de l’article 25 de la loi fédérale du 24 juin 1909
sur les poids et mesures, et conformément a larticle 16 de
I’ordonnance du 23 juin 1933 sur la vérification des comp-
teurs d’électricité, la commission fédérale des poids et me-
sures a admis a la vérification le systéme de compteur
d’électricité suivant, en lui attribuant le signe de systéme
indiqué:

Fabricant: Rauscher & Stoecklin A.-G., Sissach.

Adjonction au
Transformateur de courant, type St P 10, pour la fré-
quence de 50 Hz.

Berne, le 20 janvier 1949.

54

Le président de la commission fédérale

des poids et mesures:
P. Joye

Demandes d’admission comme membre de I’ASE

Les demandes d’admission suivantes sont parvenues au
Secrétariat de ’ASE depuis le 20 décembre 1948:

a) comme membre collectif:

Mico Electric, Measuring Instruments Co. w.l.1, 20, rue de
1'Hopital, Bienne (BE).

Riifenacht E., Elektromechanische Werkstitte, Grenchen (SO).

HALFA A.-G., Fabrik elektrischer Apparate und Kesselbau,
Luzern.

Sanchioni R. E., Elektromechanische Werkstiatte und Wickle-
rei, Zirichstrasse 88, Luzern.

Elektrizitdtsversorgung Rheineck (SG).

SACPA, Societa
Stabio (TI).
Kantonales Elektrizitdtswerk Nidwalden, Stans.

Anonima Conceria Pellami e Affini,

b) comme membre individuel:

Aegerter Armin, dipl. Ingenieur, Direktor des Ingenieur-
bureaus A. Aegerter & Dr. O. Bosshardt A.-G., Barfiisser-
gasse 3, Basel.

Biachtiger Paul, Geschiaftsfitlhrer der Elektro-Material A.-G.,
Burghaldenstr. 1, Muttenz (BL).

Bodmer Henri Ch., dipl. Elektroingenieur ETH, Eschenweg 57,
Ziirich 57.

Bommer Paul, Physiker, Biisserach (SO).

Ducrey Maurice, ingénieur EPF, directeur des Services in-
dustriels, Sion.

Grossenbacher Charles, dipl.
weg 5, Bern.

Hay Frank, ingénieur-électricien EPF, Universititstrasse 19,
Zirich 6.

Herren Georges, dipl.
strasse 74, Bern.

Hofflinger Willy, dipl. Elektrotechniker, Miihleberg (BE).

Hunziker Fritz, Elektrotechniker, Obermuhen (AG).

Inderbitzin Carl, dipl. Elektroing. ETH, Sekretir des VSM,
Zederstr. 3, Wettingen (AG).

Kalina Josef-Franz, Elektroingenieur, Purkyrtiova 1514, Novy
BydZov (Tschechoslowakei).

Keusch Charles, ingénieur dipl. EPL, 59, rue de la Plaine,
Yverdon (VD).

Metzker Esteban,
(Uruguay).

Musy Claude, ingénieur dipl. EPF, Lehenmattstr. 169, Basel.

Opprecht Paul, dipl. Elektrotechniker, Gehling 309, Turgi (AG).

Pflanzer Werner, Elektrotechniker, Limmattalstr. 63, Ziirich 49.

Richi Ernst Chr., Elektrotechniker, Stotzweid, Horgen (ZH).

Rietschi René, dipl. Elektroingenieur ETH, Giiterstr. 248, Basel.

Schmidheiny Peter, Maschineningenieur, Delegierter des Ver-
waltungsrates der Escher Wyss A.-G., Forstersteig 12,
Ziirich 44.

Sigg Hans, Dr. iur., Direktor der Elektrizititswerke des Kan-
tons Ziirich, Schontalstr. 8, Ziirich 4.

Volékov 1lijy, ing. dipl., Majora Iliéa 5, Belgrad.

‘Wanner Edwin, Elektrotechniker, Tédgerwilen (TG).

Wildhaber Hugo, dipl. Elektroingenieur ETH, Winzerstr. 7,
Wettingen (AG).

von Wunschheim Alfons, Dr., Geschiftsfiihrer der Sprecher
& Schuh GmbH., Franckstr. 51, Linz (Osterreich).

Zorn Henri Albert, Direktor der Escher Wyss A.-G., Hadlaub-
strasse 57, Ziirich 6.

Zwicky Heinrich, dipl.
strasse 110, Ziirich 38.

¢) comme membre étudiant:

Heldstab Gian Andrea, stud el. tech., Breitestr.
thur (ZH).

Liste arrétée au 16 février 1949,

Elektroingenieur ETH, Jenner-

Elektroingenieur ETH, Spitalacker-

Bauinigenieur, Juncal 1471, Montevideo

Elektroingenieur ETH, Kalchbiihl-

6, Winter-

Vorort
de I’Union suisse du commerce et de I’industrie

Nos membres peuvent prendre connaissance des publica-
tions suivantes du Vorort de 1’Union suisse du commerce et
de lindustrie:

Kreisschreiben der Eidgenossischen Steuerverwaltung vom
26. November 1948 zur Wegleitung fiir die Bewertung
nichtkotierter Wertpapiere.

Traitement des stocks obligatoires en matiére d’impéts fé-
déraux.

Réintroduction du certificat de transfert / Argentine.

Elargissement de la liste des pays soumis a I’engagement de
paiement en dollars.

Echanges commerciaux avec les zones d’occupation occiden-
tales en Allemagne. — Nouvelles négociations.

Constitution de stocks obligatoires.

Pourparlers avec 1'Union des républiques sociales sovié-
tiques.

Négociations tarifaires avec ’Union douaniére existant entre

la Belgique, les Pays-Bas et le Luxembourg (BENELUX).
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